
Št. 46 . V Gorici, v sredo dne 8. Junija 1904 TeftaJ XXXIV, 
Uhaja dvakrat aa teden, in tioer v sredo in 

•oboto ob 11. uri predpoldne ter stane % izrednim 
prilogami ter s tKaŽipotom* ob novem letu vred po 
poŠti prejem&na ali v Gorici na dom po§Hjana: 

Vso leto . . . . . . . 13 K 20 h, ali gld. 660 
pol leta , . . . • * . . . 6 , 60 , , , 3*30 
četrt leta 3 , 40 » , , 1*70 
Posamične Številke stanejo 10 vin. .. 

Naročnino sprejema npravniStvo V* Gosposki oKcp 
ž t?. 7. v Sorioi T cGoriSK Tiskarni* A. GabrSdek vsak 
dan od 3. nre zjutraj do 6. zvečer; ob nedeljah pa cd 
9. do i!, ure. Na naredila brea depeilane aaro9afae 
ie ae estraaio* 

Oglasi lat paetftale« se ntfiunijo po petit-vrstab 
Ge tiskano 1-krat 8 krn S-krst 7 kr., 3*krat 6 kr* vsaka. 
vrsta. VeSkmt po pogodbi. — Večje 5rke po prostoru 
— Reklame in spisi v uredniškem delu 15 kr. vrata. — 
Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo vsako odgo* 
vorooit 

SOČA 
*Vae za omiko, svobodo in napredek!« Dr K L, vrti 

Uredništvo 
se nahaja v Gosposki ulioi Si 7 v Gorici v L nadstr 
Z urednikom je mogoCe govoriti vsaki dan od 8. do 
12. dopoludne ter od 2, do 5. popoldne; ob nedeljah 
in praznikih od 9. do 12. dop. UpravniStvo 
SG nahaja v Gosposki ulici St. 7. v i nadstr. na 
ievo v tiskarni. 

Naročnino in oglase je plačati ioeo tforlea, 
Dopisi utvj se poSiljajo le uredništvu, 
Naročnina, reklamacije in druge reči, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se poSHjajo le 
uprarniStva. 

»PBIMORIC« 
izhaja neodvisno od c8oce» vsak petek in stane vse 
leto 3 K 10 h ali gld. 1-60. 

*So6a» in cPrimoreo* se prodajata v Goriol v to-
bakarni Sohwarz v Šolski ulioi »n Jellersitz v 
Nunski ulici; — v Trstu v tobakarni LavrenoHS na 
trgu della Caserma. 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j I v a n K a v č i č v G o r i c i . Telefon it . 83. >Gor. Tiskarna« A, Gabrščck {odgov. Iv. Meljavec) tiska in zaL 

l i I prapor" aaši 
Vedeli smo že naprej, da »razmesari* 

tržaški »Rdeči prapor* naš članek o križi 
med goriško soc. demokracijo tako, kakor 
zna le on. Radi tega smo mu priporočili kar 
naravnost omenjeni članek ? »razmesar-
jenje*. To je prišlo v obliki neotesanega, su
rovega odgovora, v kakoršnih so mojstri naši 
soc* demokratje pa klerikalci« tRd. prapor4 

govori o »znorelih Sočinih urednikih*» o 
»frazarskem Gabrščeku«, o »bedasti stranki", 
o tn&eijonalnih šovinistih*, o »osebni do* 
bičkaž^ljnosti*, o »političnih harlekinih", 
.Sočin* pisae, naš članek ni drugega nego 
obrekovanje itd To smo vedeli, da pride 
tako, in je tako povsodi tam, kjer ni 
s t v a r n o s t i doma. Rdeči možje je na
vadno iitf poznajo, zato pa poiščejo običajno 
par udriharij, se zaženejo v osebe ter iščejo 
btranske skoke. Mi smo pisali o krizi v tu
kajšnji soc. demokraciji povsem stvarno ter 
nismo n koga žalili, da Se vzdrževali smo m 
ter naslikali ves položaj prav milo, dasi je 
bit grozen, in niti s p r a v i m imenom 
nismo imenovati vsega onega početja, radi 
katerega je prišlo do krize, Stvarno smo 
stvar povedali — in kaj vse se je po Go
rici govorilo! — končno pa svetovali slo
venskim delavcem, naj si preskrbijo svojo 
lastno organizacijo* »Rdeči prapor* pa je 
napisal na to dolgo notico, polno neotesa
nosti, stranskih skokov in pa proti naši 
stranki se je obrnil ter jo seveda tudi »raz-
mesarit\ Drugače si ni mogoče misliti. 

Nimamo volje, povedati »Rd» prap.*, 
kar bi mu sicer Ukaie po zaslužeaju, te ne
kaj reči si ogledamo podrobneje. 

gRd. prapor* ni ovrgel prav v nikaki 
reči našega članka, — drugače bi pač ne 
skakal v stran in ne zabavljal poulično! — 
marveč je iz tam priobčenega komunikeja 
izvrševalnega odbora laske soc. demokratične 
stranke razvidno, da je vse res, kar smo pi
sali Saj smo pisali po dobrih informacijah 
iz vrst soc. demokratov l To moramo pri
biti, potem pa si oglejmo, kako sodi visoki 
»Rdeči prapor* v svoji rdeči jezi o naši 
stranki. 

Pravi, da je le še na papirju, da od 
te bedaste stranke ni ostalo kot list »Soča*, 
pravi, da se bojujemo po pogramu vse za 
dom in cesarja (zakaj je spustil vero H), da 
ni izvrševalnega odbora, da nima pred očmi 
nič reelnega, osebna dobičkažeijnost itd* Tu- I 
intam se vidi, da govori ,Rd» prapor* po j 
»informacijah*, ki so seveda prikrojene tako, 
kakor se je zdelo prav »informatorju*, in 
katere si razlaga »voditelj* soc, demokracije 
v Trstu po svoje. Zato se mu ne čudimo* 
da je udarjen s tako slepoto, da ne vidi de
lovanja narodno-napredne stranke na Go-
rjškem. 

Po celi naši deželi se vrši velevažen 
boj, povsod* vre in se giblje, po občinah se 
bijejo ljuti politični boji, po cerkvah se ob 
nedeljah in praznikih rohni proti »liberal
cem*, po obeh farovskih listih s kačjo stru
penostjo sikajo proti naprednjakom, občine 
se odtiijUje.o klerikalnemu vplivu, veselo gi
banje proti klerikalizmu vidimo v zadnjih 
časih celo tam, kjer so imeli klerikalci svoje 
najboljše trdnjave, mi pa delamo in p r i 
p r a v l j a m o v celi deželi, da p r i d e j o 
p o g o j i za k o r e n i t p r e o b r a t v 
smislu jasnega p r o g r a m a narodno-na
predne stranke. Pod zastavo tega programa 
se borimo s skrajno doslednostjo, ne oziraje se 
ne na levo ne na desno, ne premoti nas 
nič, ker je nam tuje koristolovstvo in fikfa-
kovstvo, ne spravi nas iz ravnotežja obso
janje ljudij, ki imajo lahke vesti pa se dajo 
voditi po oportunaosti, nafc p r i n c i p j e 
d o s l e d n o d r ž a t i p r o g r a m . To je 
naša naloga. In ker se držimo tega, ker tega 
delovanja prav nič n e o r l a b i j a n i k a k 
u s k o k, in zanje kdo drugi z dvostolno po* 
litiko umevno le pomilovanje mesto priča
kovanih poklonov, gre naša reč naprej in je 
v klerikalnem taboru vedno večje pihanje 
proti narodno-napredni stranki, ki se pri
pravlja še na veliko delo bodočnosti. Ne ži
vimo v nikakih domišljij h, marveč sodimo 
m.* položaj prav tako, kakoršen je, vemo, 
da naša stranka še ni nekaj povsem dovr
šenega, vemo pa tudi, da se naše vrste 
množijo, vemo, da se med jedrom ljudstva 
Sirijo zdrave napredne ideje, pokazujemo na 
lepo Število dopisnikov izmed ljudstva, zrno 

stranke na deželi rodi dobre sadove, in naši 
velia' i so stebri, ob katere zaman buta ze
lena jeza razjarjenih kaplanov. Po csli de
želi se bojujejo klerikalci na najsrditejši na
čin proti naprednjakom, ali vsega tega ne 
vidi »Rd. prapor*, ker je— »i n f o r m i r a n * . 

Hud je boj s klerikalizmom, in ako bi 
soc. demokracija imela res kaj srca za ljud
stvo, petem bi se pridružila temu boju na 
celi črti, in ne le udrihala po vseh vprek ter 
se celo vezala s klerikalci proti naprednja
kom, katerim bi morali stati vendar bližje, 
saj imata obe stranki dosti jednakih ali so
dnih stremljenj. »Rd. prapor* pa je zalila 
strast že tako daleč, da ne vidi nič ne sliši 
nič, marveč zabavlja naprej tje v veter, ka
kor je pač zabavljanje glavno delo soc. de
mokracije in prijateljev po naših deželah. 
Načeljujejo jej pač možje, ki imajo talente 
za vse drugo le za pozitivno delo ne, nič 
reelnega, samo* udrihanjo in zabavljanje pa 
hvalisanje samega sobe. Je žalostno, v ka
kih rokah se naluv soc. demokracija, ki 
trnu v sebi marsikaj zdravih nazorov in 
stremljenj, ali tako je, in ker je tako, pihajo 
v nas ob vsaki priliki, ker drugega ne znajo, 
in kadar nanese prilika, da pokažemo te 
naše stalno v nas se zaletujoče prijatelje v 
pravi luči, pa je ogenj v strehi. Mahajo 
okoli sebe, in kadar se izbrulnjo, potem pa 
pravijo, da naše stranke — ni . Ali ta j e i m 
3e narašča, kar sicer dobro vedo, pa nočejo 
vedeti, in kadar pride med voditelje soc. de
mokracije pravo spoznanje, se bodo drugače 
vedli do nje; seveda morajo biti voditelji 
res možje, prevzeti soctjalnih idej in delavni, 
ne pa le dobičkarji, katerim je zabavljanje 
vse vprek vsakdanji kruh. 

D O P I S I . 
Iz Dornberga. — .Primorski list* je 

priobčil dne 19. in 26. maja dopis iz Dorn-
berga, v katerem napada g. kaplan Rejec 
Ivan v prvi vrsti mene in v drugi vrsli vse 
slovensko učiteljstvo, češ, da je veri in du
hovnikom nasprotno. Že davno dognana 
stvar je, da nisem niti jaz, niti slovensko 
učiteljstvo proti veri in duhovnikom. Kdor 

to trdi, trdi neresnico, in to samo zaradi 
tega, da bi izpodkopal med preprostim 
ljudstvom, ki časih prerado verjame samim 
besedam, vgled in spoštovanje do šole in 
učiteljstva. 

Tak človek, ki hoče škodovati šoM l.i 
učiteljstvu, pa ni prijatelj našega ljudstva, 
ki mu je treba šol in učiteljstva, da se izo
brazi in si samo na podlagi znanja in 
omike pomaga do boljših časov. Jaz sem v 
resnici član naprednega učiteljstva, ki je — 
okolo 2000 (dva tisoč) po številu združeno 
v »Zavezi avstrijskih jugoslovanskih učit. dru
štev*. To mogočno društvo si prizadeva, da 
bi se razširil vgled šole in učiteljstva do 
najzadnje gorske vasi, da bi se tako razlila 
blagodejna luč omike in vede sirom sloven
ske domovine,, ki jej le potom šol prisijejo 
boljši časi. 

Nadalje si prizadeva, da bi si priborilo 
učiteljstvo tisto gmotno stanje, ki mu ga 
jamči § 55. drž. šol. zakona. In ravno temu 
se protivi kat. stranka na Kranjskem, koja 
ne privošči učiteljstvu niti trohice poboljška. 
Da je učiteljstvo proti takemu postopanju, je 
popolnoma samo ob sebi umljivo, in bilo hi 
samo sebi sovražno, če bi podpiralo politiko 
take stranke. 

Da sem podpisani član vodstva uči« 
teljske »Zaveze** je častno za me, ker kaže, 
da uživam zaupanje 2000 učiteljev in uči* 
teljic, ki so me izvolili v to važno korpo-
racijo. Res je tudi, da sem pozdravil kranj
ske tovariše v Ljubljani imenom g o r i š k i h 
tovarišev in ne v imenu goriških l i b e r a l 
n i h učiteljev, kakor je neresnično, poročal 
»Slovenec* in kakor trdite vi, g. kaplan. 

Naravno je, da stremimo po zboljšanju 
našega gmotnega stanja, katero se mora 
vrediti, naj si bodo Izvoljeni klerikalni ali 
liberalni poslanci. Tega mnenja je vsak ra
zumnik in čuditi se je, da se postavljate vi, 
g. kaplan, kot izobraženec na tako nzko sta
lišče, in ščujete kmeta. 

Mi ne zahtevamo, da se obremene po
sestniki, ker poznamo njih bedno stanje, 
mogoče boljše, kot vi, g. kaplan. Kje dobiti 
denar, je naloga gg. poslancev. 

G. kaplan! Namen vseh vaših dopisov 
je, blatiti me pred ljudstvom, katero vi proti 

_ si — 

Trije mušketirji. 
Napisal Alexau<1re Duntas. 

Drugi del. i{)^*) 
Planchet je Šel po cesti, opazil kri kakor Athos, 

spoznal kakor Athos mesto, na katerem so obstali 
konji; toda odkrit je še več kakor Athos. Ko je Šel 
pit v neko krčmo vasi Festubert, je izvedel, ne da bi 
bil trebal šele vprašati, da je bil sinoči ob polu deve
tih ranjen mož, ki je spremljal neko damo v poštnem 
vozu, prisiljen iti v posteljo, ker ni mogel potovati 
naprej. Rano m z vračali na roparje, ki so v gozdu 
napadli voz. Mož je ostal v vasi, ženska je menjala 
konje ter nadaljevala svojo pot 

Planchet je popraševal po postiijonu, ki je vozil 
kola, ter ga tudi našel. Ta jo peljal damo do Fromel-
lesa, in od tod se je peljala v Armentieres. Planchet 
je krenil po najbližji poti ter dospel zjutraj ob sedmih 
v Armentieres. 

Tukaj je bila samo jedna krčma, namreč »na 
Pošti«. Planchet se je izdal za brezposelnega slugo, 
ki išče službe. Niti deset minut ni govoril s krčmar-
jevimi ljudmi, ko jo že vedel, da je došla zvečer ob 
jednajstih samotno potujoča ženska, si vzela sobo, po
klicala k sebi krčmarja ter mu rekla, ia želi ostati 
nekaj časa v okolici. 

Več Planchetu ni bilo treba vedeti. Hitel je na 
mesto, kjer so se imeli sniti, našel tovariše točno na 
njihovem mestu, jih nastavil kot straže pri vseh izho

dih krčme ter se vrnil k Athosu, ki je, ko so se vrnili j Žalosten je bil pogled na to šesterico mož, ki so 
njegovi prijatelji, še vedno izpraševal Plancheta. | jezdili molče, zatopljeni vsak v svoje misli, otrpli kakor 

Vsi obrazi so gledali resno in mrko, celo Arami* J obup, temni 
sov sicer tako prijazni obraz. 

^ Kaj storiti ?c vpraša d'Artagnan. 
»Čakati,* odvrne Athos. 
Zopet odidejo vsak v svojo sobo. 
Zvečer ob osmih zapove Athos osedlati konje ter 

naznani lordu Winterju in svojim prijateljem, naj bodo 
pripravljeni za odhod. 

V trenotku je bilo pripravljenih vseh pet. Vsak 
je preiskal svoje orožje ter je spravil v red. Athos 
pride poslednji iz svoje sobe ter najde cTArtagnana 
Ž3 nestrpno na konju. 

»Potrpljenje.« reče Athos, »še nekoga ni.« 
Štirje jezdeci pogledajo začudeno okoli sebe, kajti 

zaman so razmišljali, koga še ni bilo. 
Ta hip prižene Planchet Athosovega konja; lahko 

skoči mušketir v svoje sedlo. 
»Počakajte me,« pvavi, »vrnem se takoj.« 
In v diru odjezdi. 
Res se vrne za četrt ure v spremstvu moža, ki 

je bil uiaskiran ter je nosil velik rudeč plašč. 
Lord Winter in trije mušketirji se vprašujoče 

spogledajo. Nobeden izmed njih ne more dati drugim 
pojasnila, kajti nihče ni vedel, kdo je ta mož, ker pa 
se je zgodilo na Athosovo povelje, so menili, da mora 
biti tako. 

Ob devetih odrine mala kavalkada, ki jo jo vodil 
Planchet, na pot ter krene po cesti, po kateri se je 
peljal voz. 

kakor kazen. 

XXXV. 

Sodba. 

Bila je viharna in temna noč, težki oblaki so se 
vlekli pod nebom ter zakrivali lesk zvezd; mesec je 
imel iziti šele o polnoči. 

Pri svitu bliska, ki se je posvetil zdaj pa zdaj 
na horicontu, je bilo videti cesto, ki je bila samotna 
in jasna; ko je ugasnil blisk, je postalo zopet vse 
temno. 

Vsak hip je poklical Athos d' Artagnana, ki je 
bil ves čas na čelu male čete, ter ga prisilil, da se je 
vrnil v vrsto, ki pa jo je takoj zopet zapustil. 

Molče so iezdili skozi vas Festubert, v kateri je 
ostal ranjeni sluga, nato skozi Richelourški gozd: pri-
šedši v Helier, krene Planchet,* ki je ves čas vodil 
četo, na levo. 

Večkrat so poskušali lord Winter, Porthos in 
Aramis, nagovoriti moža v rudečem plašču; toda pri 
vsakem vprašanju, katero so mu stavili, se je poklo
nil, ne da bi odgovoril. Potniki so končno spoznali, 
da molči neznanec iz kakega posebnega vzroka, ter 
ga prenehali vpraševati 

Sicer pa je postajala nevihta vedno silnejša, 
bliski so sledili drug drugemu, pričelo je grometi, in 
vUiar se je zapletal v geresa in lase jezdecev. 



meni.ležete. Na pota sem vam kol tajnik, 
'ker tyts&i bi radi na to mesto, tako se go
vori, svojega brata, ki je" nekje tam v Se-
breljah. Pri tem si pomagate z vsemi sred
stvi, naj si bodo tudi najpodlejse laži. Saj 
vam je gotovo še v spornimi, kako sem vas 
postavil na gorostasno laž, s k o j o s t e 
m e n i č a s t k r a d l i ; — tožil bi vas bil 
lahko, a tega nisem storil, tudi nisem obe
šal na Časnikarski zvon, povedal pa sem 
vara odkrito, v pričo naproSenih prič g. žu
pana in podžupana, da mi delate krivico s 
podlimi lažmi« 

Nadalje me napadate, ker čitam »Slo
venski narod«. Povedal sem vam že, da3em 
naročnik »Slov. naroda" že 18 let, a še 
nikdo se mi ni drznil v tem obziru česa oči
tati, vi pa ste si zbrali to kotštrapeno 
orožje proti meni. Pri tem omenim, da sem 
jaz naročnik »Slov. naroda" za s6, vi pa ga 
kupujete in Citate priprostemu, nerazsodnemu 
ljudstvu, ter ga jim tolmačite po svoje. Tudi 
bodem vedno zagovarjal ,SIov. narod" v 
istem smislu, kakor sem ga pred vami, in to 
bode storil vsak, ki ga razume. 

H koncu. — Napaka ni bila, da je g 
župan vzel mene, na lastno pest, za taj
nika, ampak popolnoma pravilno in v zado-
voljnost vsega starešinstva ter dornberskega 
ljudstva. Se ve, vas, g. kaplan, ni vprašal in 
to vas peCe zlasti sedaj, ko se bližajo obe. 
volitve, o katerih toliko sanjate. Mi se pa za 
to Se zmenimo ne, ampak smo vedno v 
objemu resnega dela v blagor naše občine 
in vsega dornbetSkega prebivalstva. (Torej ne 
v liberalnem objemu, kakor piše .Primorski 
list*,) — 

To naj bode dovolj z opazko, da ni
mam Časa, ne volje, sekavsati po časopisih, 
in svetujem vam, g. kaplan, in vsem dopis
nikom, daf ako imate kaj z menoj, oglasite 
se pri meni, veste dobro, kje stanujem, na 
razpolago sem vam vedno. 

Da bode konec konca, vskliknem z vi
sokim goriškim cerkvenim dostojanstveni
kom; »Studijo — se ml ti prepira zelju! 
dopisi Is Bornlierg*". 

Kdor seje veter, zanje vihar. 
I g n a c i j K r i ž m a n , 

nadučitefj. 
Is gorenjih Brd, 3. junija 1904. — 

V štev. 85. je prinesla »Soča* dopis iz gor. 
Brd, nanašajoč se na cestne razmere, v ka
terem se je na rahlo pa dobrohotno grajalo 
nemarnost obe. cestne uprave, vsled katere 
malobnžnosti preti nevarnost, da se naše 
obč* ceste zanemarijo v veliko škodo pro
metnim interesom. Uvaževaje svojo dolž
nost, osmelili smo se kot prizadeli, ne z na
menom, napadati župana, katerega dolžnost 
je, paziti na to, da se odstranijo ovire, ki 
so na poti javni varnosti In koristim ter da 
se vzdržuje red, odgovarjajoč javnim občilom, 
varnostim in zakonu, marveč pokazati smo 
hoteli, da cestna uprava se ne zaveda, ali 
se noče, prevzete dolžnosti. 

0 . dop. »Gorice" štev. 40., ki pikantno 
in tabičljivč i*a ta stvarno opominjajoč do* 
pis odgovarja, kakor je soditi iz vsebine do
pisa, mora imeti jako motne pojme, ali še 
celo teh ne, na polju obe. cestne uprave, ali 
pa, da ima ta veleum debelo paljcevino pre-
mreženo črez svoje datekovidne oči, takd, da 
vidi vse kaj drugega, samo krivice ne, ki se 
godi d. o, v gorenjem delu županije ? sicer 
bi ne očital zblojenosti dop. iz gor. Brd. 

Da se župan, kakor dop. pravi, strogo 
drži prevdarkov, katere skova zvijaCa (slučaj* 
K. predlog), da bi zapreCila izvršitev opravi
čenih zahtev tistih občin, katere imajo v 
glavnem potrebo obe. cest, radi verjamemo. 
Taki prevdarki, kakor je n. pr. postavka 
1200 K, so le nekako formalni prevdarki, ki 
le navidezno odgovarjajo določbi novega cest
nega zakona, *— bistveno pa ne zadostujejo 
istinitim potrebam ter odpirajo pot dvojni 
neprilicnosti oziroma /rivici: Ali ostanejo 
obe. ceste zanemarjene, ker je za nje neza
dostno preskrbljeno ali pa bo občni promet 
oviran oziroma nevarnostim razpostavljen na 
teh cestah, in tako obvelja slednjič trma 
onega, ki pazi vedno na to, da ima za seboj 
tako starešinstvo, ki se da po večini voditi 
na županovi vrvici — l Šepavi in jalovi so 
razlogi, na katere se Vi, g. dop., upirate, da 
bi spodbii stvarni in dobrohotni dopis iz 
gor. Brd. Vi se pred, vsem sklicujete na 
dejstvo, koliko direktnega davka plačujejo 
posamezne d. o. ter nanašate se na onih 
1200 K, katere pripadajo po pravični stara-
šinstveni razdelitvi na one male občine, v 
katerih iščete dopisnika z veliko pozornostjo 
ter z razprostrtimi črkami vpijete o neki kri
vici,, ki bi se po Vasem mnenju baje godila 
večjim davčnim obč„ posebno pa županu, ki 
ima okrajno cesto pred hišnim pragom, za 
katero plačujejo nekateri posestniki iz očita-
jočih občin veliko več nego žup., d m so 
ti skoraj uro hoda oddaljeni od skladevnih 
cest! To de* dobro g. županu in njegovim 
somišljenikom — novi cestni zakon glede 
vzdrževanja obč. cest pa jim, odnosno 
mu ne diši! 6. dop., zakaj zamenjate 
krivico s krajem v kraj? Jeli lepo to 
od Vas, da vrh krivice hočete delati 
krivico? Zdrav razum in jasen pojem bi 
morala slehernega strankarja prepričati, da 
svotica 1200 K, če bi se z njo tudi previdno 
razpolagalo, bi ne zadostovala svojemu na
menu, ampak je naravnost prenizkotna za 
vzdrževanje naših občinskih cest, posebno, 
če uvažujemo dejstvo, da se je v novejem 
času uv^jtilo mnogo zasebnih v vrsto obč. 
cest, in dalje, ako primerjate nekdanje po
trebščine za vzdrževanje obč. cest le v šti
rih davčnih občinah gorenjega dela županije, 
ki so presegale 3000 K v samotežu (rabotah) 
in pa sedanjo, kakor Vi pravite 1200 K, ka
tera je odmerjena za popravljevanje o. cest, 
priti morate do zaključka razsodnosti, da je 
veliko bolj pametno štediti tam, kjer se trosi 
na debelo, in tudi iz kaprice za prazno 
slamo. Sicer pa bodi povpdano, da nas malo 

briga to, katera občina je bolj sreCna in bo
gata na izravnam davkut marveč ia odločno 
tikamo, da se zanemarjene občinske ceste v 
gorenjem delu županije t. j . v davčnih ob
činah Vedrijan, Višojevik, Krasno in Vrbovlje 
čim preje na podlagi novega cestnega zakona 
(paragrafa iS. in 14.) v pravo stanje po
ložijo ! 

Vi, g. dop,, kakor običajno tajite, da 
gosp. EristančiC ni stavil predloga v onem 
zmislu, kakor je bilo v našem dopisu iz gor. 
Brd povedano, niti da glasovanje pod našim 
županom se (tedaj že ne, ko je kakšen pred
log, po njegovem piska in večina za njim) 
nikdar ne ponavlja. Zato pa si vsojamo vpra
šati Vas: kaj je dalo povod ponovnemu gla
sovanju ravno pri K. predlogu? Mi ne dvo
mimo o verodostojnosti K. izjave, niti dru
gih veljavnejših f^rašin, ki so glasovni za 
zadevno inicijativo. Vemo, vemo, d« ovija
nje, tajenje in laž je Vaša vsakdanja hr-na. 
Dober tek! 

O b č i n a r j i. 

Is kejšČitn*ke županije* (Nadaljevan 
nje). — V obče je znano, da naši strani se 
je godila vsled periidnosti iz vestne strani pod 
zaščito verskega terorizma kričeča krivica. 
Toda to fanatičnim elementom ne zadostuje, 
marveč se prizadevajo poleg storjene krivice 
ne-le v javnosti ampak tudi na merodajnh 
mestih moralično podceniti to stran. S tero
rizmom se trudi g. a>p. „iz Kozane* z iz
mišljotinami spodkopati verojetnost naših 
izjav pri merodajnih faktorjih, svetu pa hoče 
dati razumeti o nekem uzgledno uravnanem 
obč. gospodarstvu, enako korektnem posto
panju župana v volilnih zadevah. 

S posebnim ponosom pred vsem po
udarja zagovornik »pravične stvari*, dst je 
dobil župan slovesno (!) zadoščenje z razsodi-
lom c. kr. namestništva, glasom katerega je 
izrečena — baje na podlagi županovega po
ročila — veljavnost obč. vol. Resi lepe vo
litve so priznane za veljavne. Res, lepa je 
sicer trdnjavica, za katero se dop. s svojo 
robo skriva. Res je tudi, da pod zastavo, 
pod katero je naš očka izlezel, sme neopa-
ženo igrati naravnost smešno in škandalozno 
vlogo s postavo in pravico, na škodo svo
jega nasprotnika. Enako je res, da živimo v 
deželi neverjetnosti. Istotako je značilno, da 
prav prijazna sapica piše na naše vroče pe-
telinčke, ki se šopirijo pod znano zastavo, 
kjer s svojim zakrivljenim kljunčkom pikajo 
paragrafeke, iz one strani, kjer bi bi! na 
pravem mestu energičen veter, da očisti 
ozračje, ki kuži zrak pravice in resnice. 

Čuditi se je tudi dejstvu, da priče, ka
tere so volitveni reku renti predlagali v ve
rojetnost neveljavnosti vol., niso bile zasli
šane. Pravijo pa tudi, in to je sam župan 
svoj čas napram g. S. priznal in potrdi), da 
neki gospod prav pridno zasleduje naše obč* 
razmere, posebno pa prizive zadevajoče obč. 
vol. In g. žup. je tudi sam zatrdil, da dež. 
odb. pa nameslništvo sta na njegovi strani! 

Pomislivši vse to, mora biti že slovesno za
nje na pravem mestu l? Kaj pa vi, g. 

dop k temu pripomnite? 
V koliko pa je »slovesnega1' žup. vre

den, naj služijo še nastopna dejstva. 
Obseg ogromne množine voliicev po 

svojem pravem prepričanju, brez vseh sarao-
pridnth postranskih ozirov, tvorila je gor. 
str., izvzemšt par častihlepnežev in par ljub
ljencev kron, iz davč. obč. Kojsko, Smartin, 
Vedrijan, Višnjevik, Krasno in Vrhovlje iz 

j veljavnejših posestnikov iz Vipolž, tudi same 
Kozane, kjer gre pred vsem za sedež žu
panstva — ne pa toliko za žup. osebo — 
bilo je mnogo uglednih voliicev na gor. str.; 
ravno tako volilci, bivajoči izven županstva, 
na pr. iz Podsabotina, St. Florjana in Fur-
lanije so bili solidarni z večino. 

HI. vol. skup. ima 2030 voliicev, od 
teh naj odpade 30 neveljavnih glasov, to je 
takih, ki niso pravilno v katastru vpisani, 
150 reci: tStoinpedeset* je k večemu pri
šteti na žup. stranko, pa še tu je bilo treba 
žvenka in cvenka; torej ostaja še 850 vol. 
za kandidate gor. str. Tu je jasno razvidno, 
kje je ljudstvo in kje ga ni. lo kje je res
nica in kje ni. Ali ste jo videli (resnico) g, 
dop. Da pa so kandidatje žup* str. prodrli z 
večino 61 glasov v tej skupini, naj damo te 
majhen pogled. Po kontroli zaupnih mož bi 
bil izid vol. 111. vol. skup. tale: Županov* 
str. 261, gor. str. 240 glasov. Torej 20 gla
sov gor. str. je po .pomoti* de tih na ko
rist druge str. Nepostavno so pristopili k 
volitvi: a) Zupan je volil, kljub ugovoru 
vladnega zastopnika in kljub temu, da mu 
je ta pred oči podstavil postavno določbo, 
po kateri nimajo volil, pravice posamezne 
dav. obč. v lokalu za štiri davčne občine, da 
si v to ni imel pravice; b) pooblastilo Katre 
vd. Bense štev. 364. je bilo ponarejeno, ker 
je kot priča podpisal Miha Skolaris, ki pa ne 
zna pisati, c) pooblastilo Franceta Buditi 
pod štev. 524. tudi ponarejeno, volilec ne 
zna pisati, č) enako pooblastilo Andreja Er-
zetič in njegove žene Frančiške štev. 585., 
ker je isto datirano za 10/V*. 03. v Au*ach, 
ptiče pa so v Kozani; d) pod štev. 53$. je 
pooblastilo Manje Budin, ki biva v Vockla-
brucku, priče pa so v Kozani. Enako je bilo 
pooblastilo (štev. 767.) Katarina Zorzut, po
ročena Vendermin, ponarejeno, s katerim je 
volil M. Zonut, da-si njen mož še živi. Ro-
zalija in Urša Zorzut se nahajata v Alek-
sandriji, pooblastilo pa je bilo pisano v od
sotnosti volilk v Vcdrijanu 10./V. 03., s ka
terim ne je volilo poti štev. 894. Enakih slu
čajev je še premnogo, katerih pa tu ne 
bomo vsili popisovali. Prebijemo naj še k 
temu ponarejevanju pooblastil dejstvo, da 
ves čas volitve sta v kolikor je pokazala po
treba dva županova pristaša J. V. in M. S. iz
pisovala vabila k volitvi, katere sta za tri 
dni nazaj datirala, in v tej kovač niči so ve
činoma bila razna pooblastila ponarejena. 
DjliCnika sta njih čine priznala z izrazom 

(Dalje v ndioKl.) 

Kavalkada je jezdila v hitrem teku. 
Onstran Fromellesa se je vlila ploha; zavili so 

se T svoje plašče. Imeli so napraviti še tri ure pota, 
prejezdili so jih med nalivi dežja. 

D'Artagnan je vzel svoj klobuk z glave in se ni 
zavil v svoj plašč; bilo mu je v zabavo, da je tekla 
voda po njegovem žarečem čelu in po njegovem te
lesu, katero je stresala groznica. 

V hipu, ko je prijezdila mala četa skozi Goskal 
in ni bila več daleč od poštnega poslopja, stopi mož, 
ki je iskal pod bližnjim drevesom zavetja ter se na
slonil na deblo, da ga ni bilo mogoče razločevati, na 
sredo ceste ter položi prst na usta. 

Athos spozna Grimanda. 
»Kaj je vendar?« vpraša d' Artagnan. »Ali je 

morda zapustila Armentičres?« 
Grimand pokima. D'Artagnan zaškriplje z zobmi. 
>Tiho, d'Artagnan,» pravi Athos, »jaz sem prevzel 

vse, torej imam tudi jaz izpraševati Grima*<du.« 
»Kje je ona?« vpraša Athos, 
Grimand pokaže z roko proti reki Lysi. 
»Daleč od tod ?« vpraša Athos. 
Grimand pokaže gospodu svoj skrčeni kazalec. 
»Sama?« vpraša Athos. 
Grimand prikima. 
»Gospodje,« reče Athos, »ona je pol ure od tod, 

v smeri proti LysL« 
»Dobro,« pravi d*Artagnan, »pelji nas, Grimand.« 
Grimand krene preko polj, služeč kavalkadi za 

vodnika. 
Za kakih petsto korakov pridejo do potoka, ki ga 

prejezdijo na plitvem mestu. 
Pri svitu bliska zapazijo vas Enguinghem, 
»Ali je tamkaj, Grimand?« vpraša Athos. 
Grimand odmaje z glavo v znamenje zanikanja. 

»Torej tiho!« pravi Athos, 
In četa nadaljuje svojo pot. 
Nov blisk se posveti; Grimand iztegne roko, in 

pri modrikastem siju bliska zapazijo na obrežju majhno, 
samotno hišo, oddaljeno kakih sto korakov od bliž
njega broda. 

Jedno okno je bilo razsvitljeno, 
»Na mestu smo,« reče Athos. 
V tem hipu se dvigne pred njimi mož, ki je ležal 

v jarku; bil je Mousqueton; pokaže jim s prstom raz-
svitljeno okno. 

»Tukaj je,« reče. 
»In Bazin ?« vpraša Athos. 
»Dočim s£n stražil jaz okno, je straži! on vrata.« 
»Prav,« pravi Athos, »vi ste vsi zvesti sluge.« 
Athos skoči s konja, izroči vajeti Grimandu, 

da ostali četi znamenje, naj zasede vrata, ter gve sam 
k oknu. 

Malo hišo je obdajal živ plot, visok dva do tri 
čevlje; Athos stopi čez plot ter dospe k oknu, ki je 
bilo sicer brez veternic, toda skrbno zagrneno z za
vesami. . 

Zato stopi na zidan temelj, da bi videl preko 
zaves. 

Pri siju svetilke vidi žensko, zavito v temen po
potni plašč, sedečo na stolcu ob ognju, ki je pravkar 
pogašal. Njeni komolci so bili vprti na slabo mizo, 
in njena glava se je naslanjala na roki, beli kot ala-
baster. 

Njenega obličja ni bilo mogoče razločevati, toda 
na Athosovih ustnicah zaigra grozeč smehljaj; zmota 
ni bila mogoča, to je bila ona, katero je iskal. 

V tem trenotku zarezgeče konj ; milady dvigne 
glavo/opazi bledo obličje svojega moža Athos«, priti
skajoče se k oknu, ter zakriči. 

Athos vidi, da ga je spoznala, sune s kolenom in 
roko v okno, in šipe se zdrobijo. 

In kakor pošast maščevanja plane Athos v sobo, 
Milady steče proti vratom ter jih odpre; še bolj 

bled in še bolj grozeč kakor Athos, je stal na pragu 
dT Artagnan. 

Z glasnim krikom groze se miiady umakne. Mene\ 
da more še na kak način bežati in v strahu, da jim 
ubeži, potegne d* Artagnan izza svojega pasa pištolo; 
toda Athos dvigne roko. 

»Vtakni to orožje nazaj za pas, d' Artagnan,« 
pravi; »ta ženska i«ora biti sojena in ne umorjena, . 
Čakaj še trenotek, d* Artagnan, in potolažen bodeš. 
Vstopite, gospodje.« 

D'Artagnan uboga, kajti Athosov glas hi njegovo 
dostojanstveno vedenje sta bila kakor glas in vedenje 
sodnika, poslanega od Gospoda. Tudi vstopijo za 
d'Artagnanom Porthos, Arainis, lord Wmter in mož 
v rudečem plašču. 

Sluge ostanejo za straže pri oknih in pri vratih. 
Z iztegnenimi rokami, kakor bi hotela zarotiti to 

strašno prikazen, je omahnila milady na svoj stolec. 
Ko opazi svojega svaka, strašno krikne. 

»Kaj hočete?« vsklikne milady. 
»Mi hočemo,« pravi Athos, »Gharlotto Backson, 

ki se je imenovala najprej grofica de La Fere in po
tem lady Winter, baronica de Scheffieid.« 

»To sem jaz, to sera jaz,« zastoče ona na višku 
strahu, »kaj hočete od mene?« 

»Mi vas hočemo soditi po vaših grehih,« pravi 
Athos: »dovolimo vam, da se zagovarjate; opravičite 
se, če se morete, gospod d* Artagnan, vi ste prvi 
tožnik.« 

D*Artagnan se približa. 
(Dalje pride.) 



Priloga „Sote" rt. 46 t dne 8. junija 1904. 
kakor smo kasneje doznaii: »Bog v a r' č e 
to ve n pride, mi g r e v a pod ker-
minal.* 

Da so nekateri volHci volili po štirikrat 
in petkrat, ki niti enkrat volilno pravico ni
majo, to smo že v lanskih dopisih povedali 
in česar so tudi sami napram naši stranki 
priznali. 

Tej je vse »slovesno zadoščenje * za 
korektno postopanje, kakor g, dop/pravi za 
našega župana* (Pride Sel) 

a „Narodni kolek 
(tz vrst ,Adrije*). * ~-^*^ 

Čitatelji .Soče- bi zamogli po tem, kar 
se je v sadn/ih treh številkah »Soče* pisalo 
o narodnem kolku, zadobiti o vsej stvari 
precej nejasne pojme. Posebno člankar v 
.Soči" 4» t. iu., ki je akademit« / krogu 
.Adrije* že skoro uvrstil med Marijine hčere, 
je v stanu pojme v tej zadevi docela zmesti. 
Le prav je torej, da se i od naše strani 
čuje glas, da bodo čitatelji „Soče* ve* 
deli, kaj bi bili f Adrijaši* pravzaprav zakri
vili, da se lih tako naenkrat podi v kleri
kalne vrste, Ni moj namen, da bi vsled 
onega članka spiral s sebe ali svojih kolegov 
sumnjo, da hoče akad, fer. društvo *Adrija* 
in njeni člani »seči pod rame bankerotni 
klerikalni politiki** Hočem le pojasniti, kako 
je prišlo do uvedeivjanarodnega kolka v prid 
»Šolskemu domu4, m stališče, katero za* 
vzemarao vsi akademiki na Goriškem na
pram narodnemu kolku, in potem naj č ta-
telji sami sodijo, koliko povoda je imel do-
tični člankar tereči to sumnjo. 

Lansko leto na občnem zboru .Adrije* 
se je izvolil odsek 5 članov z nalogom, da 
se bavi s tem, kako uvesti pri nas narodni 
kolek, ki donaša češki »Matici Šiolski* in 
društvom v obrambo čeških manjšin ob je
zikovni meji izdatnih dohodkov. Pri nas bi 
bili taki društvi, ki imata svoj dchkrog raz* 
Sirjen po vsej Sloveniji, »Družba sv. Cirila 
in Metoda* in .Naša straža*, ki pa obstoja 
le še na papirju, oz. slične ustanove po po* 
sameznih slovenskih deželah. Prih ijala bi to
rej v poštev le »Družba sv. Otrita in Me
toda*, oz. ker je delokrog »Adrije* omejen 
na Goriško, »Šolski dom* v Gorici, ki h»w 
enako nalogo na Goriškem. Imel pa je od
sek, predno je sploh v tem oziru kaj ukre
nil, pred očmi domači boj, ki ne prizanaša 
tudi društvom, ki imajo edmole socijalno* 
kulturne namene, kakor se to v Gorici ne 
kaže le pri »Šolskem domu*, ampak tudi 
pri drugih važuih društvih. Vsled tega je 
odsek poslal enega odbornika , Adrije* do 
g. Andreja Gabršeeka, da ga zaprosi, da bi 
sprejemal v »Sočo* agitactjske notice za na
rodni kolek, čigar čisti dohodek bi šel za 
»Šolski dom*, oz. da sliši njegove pomi
sleke. G. Gabrsček je izjavil, da take notice 
vsekakor sprejme, ker on zavzema nasproti 
»Šolskemu domu* le pasivno stališče, da pa 
ne more nič imeti proti temu, ako hočejo 
akademiki kaj delati za »Sjlski dom*. To je 
g, Gabrsček tudi v zadnji »Soči* potrdil. 
Vsled te izjave je odsek šel z vso vnemo na 
delo, in danes je narodni kolek tu. Razume 
m po sebi, da hočejo mladi akademiki to 
svojo napravo čimbolj razširiti in uveljaviti, 
in da hočejo pri tem delu popolnoma kopi
rati Cehe, po katerih vzorcu so tudi narodni 
kolek uvedli. Poslu&Ui «e torej hočejo vseh 
možnih prilik, da razpečajo ta narodni ko
lek. Zato je tudi pridobil odsek društva 
»Adrije* oba odbora društev, ki sta imeli 
veselico preteklo nedeljo, za svojo misel. Se 
bolj ga pa pri tem delu spodbuja to, da 
hoče dokazati slovenski jasnosti, da se ta 
koristna naprava da t pri nas t vspehom iz
vesti. Kakor pa kaže notica, podpisana po 
g. Gabrščeku v zadnji »Soči*, je bil isti pre
senečen po načinu agitacije ter je vsled tega 
»Soča* nastopila proti narodnemu kolku, ki 
bi sel izključno za »Šolski dom*. BI pa je 
tak način razpečavanja pričakovati iz go
renjih razlogov. Zato ni nikdo med nami mi
slil na kak odpor prot: temu. 

Pa tudi, kar se tiče, »akademičnega 
odbora* »Šolskega doma*, ki je provzročil 
toliko hrupa, moram konstatirati, dastravno 
to z natega stališča ne bi bilo nič tako hu
dega, da i s t i s p l o h ne o b s t o j a , am
pak le odsek »Adrije*, čigar člani so ob 
enem poverjeniki »Šolskega doma*, ker dru
gače ne bi smeli prodajati narodnrga kolka 
v prid istemu, 

Stališče goriških akademikov napram 
»Šolskemu domu* pač ne more biti dru* 
gačno, kakor to, d* priznivajo veliki pomen 

istega za slovenski živelj v Gorici. Tega tudi 
nikdo ?u Goriškem ne taji. in tudi ob času 
najhujšega strankarskega boja se je v »Soči* 
s ponosom povdarjato, kolikih zaslug sta si 
priborila pri tem zavodu gg. dr. Turna in 
Gabrsček, in da je pravzaprav njih zasluga, 
da je »Šolski dom* zidan v taki obliki, ka
kor je. Naše mnenje ie torej, da onadva, 
akoravno je danes »Šolski dom* docela v 
Wk^tWtipfiknB^xm^ei' ver-ftiMie moreta 
nasprotovati temu zavodu, za katerega sta 
se toliko trudila; saj vendar služi onim na
menom, radi katerih sla zanj delovala. Da 
ne želita propada istega, sta pa že ponovno 

Lizjavila. Ako je danes »"Šalski dom* v na
sprotnih rokah in je nasprotna stranka tudi 
tuintam kaj grešila s tem, da je odtujila 
temu zavodu napredne elemente, b i l o bi 
p a č e d i n o s r e d s t v o , da se po
s t a v i »Šo l sk i dom* nad s t r a n k e , 
to, da bi se skušal napraviti »modus vi-

\ vendi*. To pa bi se moglo zgodili le po 
! konkurenci obeh strank in z malo dobre 
, volje. V tem oziru pa se ni nič storilo. Ako 

torej prodajamo narodni kolek v prid »Šol
skemu domu* vsem Slovencem na Goriškem 

1 je skušano le doseči med narodom to, da 
j isti spozna, da je tako važna postojanka, ka

kor je „Sdski dom* nekaj, kar bi moralo 
sttti i z v e n s t r a n k a r s k e g a boja . 
Vspeh pri prodaji narodnega kolka bi imel 
tor̂ j v tem oziru le dober vspeh. Vsako 

j drugo tolmačenje dela društva .Adrije* je 
i docela napačno. Kar se pa tiče pevske in 

glasbene šole, moram opomniti, da se na 
j isto ni oziralo raditega, ker v tem oziru na-

sproti »Adriji« do one notice v »Soči* prav 
nikdo ni izrazil kake želje, in da še niti da
nes ne vemo, ali bi sploh odbe »pevskega 
in glasbenega društva* reflekttral na tako 
podporo ter sploh hotel prikrajšati slovenske 
ljudske šole v mestu. Dalo bi se bilo pač 
govoriti o tej stvari, in ako bi se bilo ve
delo, da bode položaj tak, kakor j« danes, 
bilo bi se najbrze dobri stvari ni ljubo sku
šalo doseči in tudi doseglo popolno spora* 
zumljcnje. T, S. 

Opomba u r e d n i š t v a : Dopisu 
dajemo prostora, ker stojimo na tem sta
lišču, da prepuščamo besedo onim, katerih 
se tikajo naši članki in vesti. Mi smo govo
rili jasno in odkrito, pripoznalt dobre na* 
mene akademikov, kazali pa zajedno na to, 
kako se utegnejo ti dobri nameni zlorabiti 
od izvestne strani. G. akademik T. S. prav 
dobro povdarja, da »S. d.* bi moral stati 
n a d strankami. S tem pa potrjuje našo 
trditev, da ne stoji nad strankami, marveč 
da je klerikalna postojanka, katero držijo v 
svojih krempljih in katero v p o l i t i č n e m 
boju postavljajo v ospredje! Zilegadel pa je 
jasno, da je v sedanjih razmerah vsaka pomoč 
»S. d.* pomoč po l i t i čn i klerikalni stranki! 
Kdor še ne vidi, pa sprevidi! 

m razne novice. 
Imenovanja v politični otroki. — 

, C. kr. primorski namestnik je imenovil c. 
: kr. namestniške koncipUe: Evgena barona 
l Weissenbachi» Ernesta grofa Dandinija in 
• Friderika pl. Grabmavcr ja c. kr. okrajnimi 

komisarji. Za koncipista sta bila imenovana 
konceptna praktikanta: Karol baron Hoh*n-
b&ctiel in Oktavijan baron Kopflnger v 
Gorici. 

Imenovanja T finančni stroki. — 
Predsedništvo c. kr, finančnega ravnateljstva 
za Primorje je imenovalo računskega pod
častnika KaroSa P o 1 a k a in pehotnega na-
redn ka Ivana V e č e r i n a kancelistoma v 
Xf. plač. razredu. 

Častnim članom je imenovalo roko
delsko podporno društvo v Lokavcu tam
kajšnjega industrijca g. Ivana R o 11 e 11 a v 
priznanje zaslug za društvo. 

Nadvojvoda Batner v Gorici, — V 
nedeljo zvečer ob 10.20 je dospel v Gorico 
nadvojvoda Rainer. Of cijelnega sprejema na 
kolodvoru nt hib. Pričakovala sta ga pa dvorni 
svetnik grof Aueras, policijski svetnik Contin 
ter še nekateri drugi. Nastanil se je v ho
telu »Sddbahn*. V ponedeljek zjutraj je 
odšel v Št. Ferjan v Brdih z višjimi častnik*, 

J odkoder so se vrnili ob 11. uri dop. Na to 
je sprejel pos; le višjih častnikov tukajšnje 
garmzije, n dškuia, dvornega svetnika grofa 
Attemsa, dež. glavarja dr, Pajerja, župana 
dr. Venutija, predsednika sodnij, dvornega 
svetnika vit. Defacisa, drž. pr̂ vdnika vit, 
Vidulicha in druge. Ob 1, pop. je bil obed 
za štabne častnike. V ponede^ek zvečer je 

svirala po mestu vojaška godba ter se usta
vila pred hotelom .Sudbahn«, kjer je igrala i 
več komadov. 

Nadvojvoda je bil včeraj v Krminu, kjer 
si je ogledal Maksimiljanov spomenik. Potem 
se je vstavil v Villanovi, ki je bila vsa v 
zastavah. Nagovoril ga je tam nam, svetnik 
Fabris. Ob 5, pop. so čakali častniki in razni 
dostojanstveniki na kolodvoru odhoda nad
vojvode. Nadvojvoda se je odpeTjarriaTJunaj. 

Smrtna kosa. — Umrl je v Št. Petru 
pri Gorici po dolgem bolehanju gospod Ivan 
Mer že k, c. kr. orožniški stražmojster v po
koju, star 59 let. Pokojni je služboval mnogo 
časa po Tolminskem ter ostal povsodi v dobrem 
spominu. Bodi mu blag spomin! Preostalim 
naše sožalje! 

Pevska raja možkega zbora pevskega 
in glasb, društva bode drevi ob 8 V, uri na
mesto sinoči. 

Koncert r hotelu .SOdlmhnV — V 
soboto je bil prav lep koncert v parku tega 
našega hotela. Poteg večje družbe odličnega 
občinstva je bilo tudi nad 40 častnikov ge
neralnega štaba, ki so bili tiste dni v Gorici. 

** Prihodnjo soboto bo zopet koncert. 
Opozarjamo nanj tudi naše rojake t Ali naj 
bodo ti koncerti v tem prvem, toda našem 
hotelu res edino za tujce? 

Porotne obravnave. — V poned ijek 
je začelo porotno zasedanje v Gorici* Na za
tožni klopi je sedel Lah iz kraljestva Fa-
brizio Cecchini, star 50 let, obtožen goljufije. 
Cecchini se je izdajal za vinskega trgovca, 
ki ima svoje zaloge v Gradišču in v Gorici 
ter je znal izvabiti od maja 1901. do de
cembra 1903. od vinogradnikov vina za K 
337037, in neko posojilo 350 K, skupaj K 
272037. Cecchini jo bil izgnan iz Avstrije leta 
1897., ali v letu 1901. se je povrnil ter se nastanil 
v Trstu. Tam je spoznat G. Sposito iz Istre, 
kateremu je rekel, da je veletržec z vinom 
in od njega izvabil 41 hektolitrov in 58 lit
rov vina, rekoč, da plača K 1560 tekom treh 
mesecev. Potem se je seznanil t Al. Apollo-
nijem iz Pirana, od katerega je izvabil kot 
veletržec 6 hektolitrov in 35 litrov, rekoč, 
da plača v 15 dneh. A. Soranzu v Tržiču je 
rekel, da ima kapital okoli 30.000 lir. Dal 
mu je vina za K 506. Cez 8 dnij je prišel 
k njemu, in v pogovoru o Val. Fumisu v 
Selcih, stri šla k temu* Fumis je dal 12 hek
tolitrov za K 350, hotel pa takoj plačilo. 
Izvlekel je svoto 200 K iz žepa, potem pa 
rekel, da potrebuje to za pot v Istro, na kar 
mu je posodil S. potrebno svoto. Potem je 
spravil na sličen način še 2 hektolitra in 
59 i iz Iv. Galopina v Tržiču. Vino je pri
hajalo deloma v Gradišče, deloma " Gorico; 
prodajal je isto za vsako ceno. Obravnavi 
je predsedoval svetnik Zorrer, prisednika 
svetn. Kuhačevic* in Ruta i, drž. pravdnik vit. 
Vidultch, branitelj dr. Sbisa. Na vprašanje 
predsednikovo, če je kriv, je odgovoril, da 
ne. Razlagal je, kako je hotel plačati prvi 
dolg, namreč tako, da ima njegova Žena do
biti dedščino po materi, in kadar ta umre, 
pa plača vino. Priče so izpovedale skoro 
isto, kar pravi obtožnica. Porotniki so z 10 
glasovi potrdili krivdo goljufije v škodo A-
polloniju in Sovranzu, z 9 odbili ono Spo-
situ, z vsemi glasovi potrditi ono v škodo Ga
lopina in glede posojila Sovranzevega. Sodni 

1 dvor je prisodil Cecchiniju % leti trde ječe 
s postom vsaki mesec, po prestani kazni ga 

I pošljejo čez mejo. 
j Včeraj je sedel na zatožni klopi V. 

Penič, ki je delal pri železnici v Hudijužni. 
Dne* 10. fnbr. letos je vstal Penič, ki je bi-

f val skupaj s Fr. Sladičem, ter iskal drv, da 
1 si zakuri za kavo. Ker jih ni bilo, je obdol-
J žil S., da mu jih je vzel. Ta je protestiral. 

Prišlo je do prepira, in Penič je udaril S. z 
' železjem po glavi ter ga zadel tudi na levo 
1 oko, da je oslepel na isto. Pokazalo se je, 
i da P. ni imel namena storiti kaj tako hu

dega Sladiču, Prisodili so mu 3 mesece na
vadnega zapora, 100 K za bolečine in 1000 
kron za izgubo očesa Sladiču. Predsedoval 
je svetnik Schmarda, branil dr Franko. Pe-

i nič je Hrvat iz Zagreba. 
I Obravnava proti bivši poštni upravite-

Ijici lak. Stanonik se je odnesla, ker je od
soten branitelj dr. Gr. Luzzatto. 

| Kasta t a »Goriškega Sokola" je raz
stavljena v izložbi trgovine g, Drufovke v 
Gosposki ulici. Zastava je krasno delo. Raz-

' stavljena je bila tudi v Pragi, kjer je vzbu
jala mnogo občudovanja. Opozarjamo, naj si 

1 jo ogleda vsak, kadar gre po Gosposki ulici. 
Slavlje v Kasovljah je »končalo tako, 

kakor je bilo pričakovati, prav dobro in v 

občo sadovoljuost, Udeležba je bila velikan
ska, veselica se je izvršila točno po vspo-
redu, vsa prireditev je bita lepa. Društvo z 
Brjij sme biti ponosno na svojo lepo za
stavo. Obširneje poročilo prihodnjič. 

»Trgovski dom-. — Prireditev pro
stornega gledališkega odja je dobil g, S ta n-
c ich iz slovečega gledališča della Scala v 
Milanu. Oder bo napravljen po najnovejših 
zahtevah ter bo "oskrbljen z vsem, kar po
trebuje oder malih modernih gledališč. 

Ker bomo torej imeli gledališče, se je 
začelo misliti tudi na gledališko šolo in družbo, 
— Naj bi se ta lepa misel tudi izvršila! 

Goriški mestni syet je bil sklican si* 
noči na sejo, ali je prišlo premalo mestnih 
očetov. Nekaj je bilo v zraku, kar je parilo 
in razkropilo jih.... 

Velika slavnost .Goriškega Sokola*. 
Prijavljena so voleg že navedenih društev 
še sledeča: Bra.no in pevsko društvo 9Vi~ 
pava* iz M;rna, katoliško delavsko društvo iz 
Mirna, pevsko društvo iz Bilj, pevsko društvo 
»Adrija« iz Barkovelj, slovansko pevsko 
društvo iz Trsta, trgovsko izobraževalno 
društvo iz Trsta, .Sokol« iz Trsta, »Sokol* 
iz Ljubljane, tržaško podporno in bralno 
društvo in čitalnica iz Kanala; vkup torej 
nad 30 društev, večina z zastavami in kor-
porativno. „Na svidenje l* 

Vesellea v St, Andrežu. — V pro
storni dvorani g. Lutmana se je zbralo v 
nedeljo pop. vse polno ljudij, da poslušajo 
pevske in dramatične točke veseličnega pro
grama štandreškega pevskega in bralnega 
društva. In iznenadeni smo bili vsi, Med tem 
ko smo bili lansko leto zado/oljni z vspe
hom omenjenega društva* smo se letos kar 
radovati velikega napredka v proizvajanju 
tudi še precej težkih točk nedeljskega pro
grama, Najbolj je seveda vsem ugajal Ko-
cjančičev venec nar. pesnij, ker so bili pevci 
kos tudi najtežjim prehodom. Spoznalo se je 
koj, kako vneti so pevci za petje, in kako 
dobro in temeljito jih je izuril društveni pe» 
vovodja g. Emil Kome!. Šaljiv prizor, nam** 
reč lažnjivi Kljukec in še iažnjivejši Pavliha, 
je vzbudil mnogo smeha, pa tudi veseloigra 
,Dve tašči* je spošno vsem ugajala, Izginile 
so z odra diletantske kretnje in tupatam za
res umetniška mimika je bila svedok, da je 
bil tudi pri igranju izboren spiritus agens, 
namreč g. I. Moiek, član dramatičnega 
društva v Ljubljani. Opozoriti moramo nanj 
tudi druga društva, da si poiščejo pri njem 
svetov in pouka pri vsakem dramatičnem 
nastopu. 

Sploh pa smo bili res zadovoljni z 
nastopom tega društva, ki tako eminentno 
izvršuje svojo nalogo v kulturnem oziru. Le 
lepa naša narodna pesen je mogla zamoriti 
v Št. Andrežu rekel bi železno srajco laških 
popevank. Ne sliš;š jih več, in če se tudi 
kdo spozabi, koj mu člani povedo svoje 
mnenje neprikrito in neolepšano. Dogo
dilo se je sicer nekaj neprijetnega po vese
lic', ko so se namreč začuli kar na krat laški 
akordi poulične pesni, in kdo je pel? So-
cijalisti! In zakaj? Motivirali so sami n tem, 
da so tudi Lahi reveži kot oni, in zakaj ne 
bi peli pesnij druge narodnosti.' 

Sodrug Kopač, ali so to sadovi Vaših 
propovedij, ali jim tako razlagate narodnost, 
da pojejo Vaši slovenski privrženci pri slo
venski veselici med slovenskim občinstvom 
same laške pesni, katerih niti ne razumejo? 
Menda niso padle Vaše besede na rodovitna 
tla? Od sedaj naprej pa vemo, kdo kvari 
popolnoma slovenski značaj slovenske občine 
štandreške. 

Omeniti bi imeli tudi druge stvari, kako 
je društvenikom huda predla pri prireditvi 
veselice, toda za sedaj povemo le toliko, da 
je vsak oni, kateri deluje proti temu dru
štvu iz katerega koli ozira, neomikanec, da 
ne rečemo ravno izdaj ica. 

Vsi Standreži bi morali polpirati 
društvo, da proč vita in vspeva in nas še 
večkrat razveseli s takim vžitkora kakor v 
nedeljo, dokler si ne razvije društvene za
stave, ki bode gotovo v čast ne samo Št. 
Andrežu, goriški okolici, a*npak sploh vsemu 
slovenskemu življu na Primorskem^ V to pa 
vsi poklicani faktorji: »Na delol* — 1. 

Kdo piše soe. demokratične liste ? 
— Izvrševalni odbor laške soc. dem. stranke 
se je bavil s tužno usodo goriške »Nuove 
Idee* ter izjavil pri tem glede na znani 
škandal sprejetja denarja, da se je neka reč 
nekako preklicala ter so se zamašila usta, da 
se ni pisalo.naprej...., da se je izvršil dogo
dek M iz hudobije, ampak iz popolno na-
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pačnef tolmačenja pomena soc, časopisja. 
— Lepo priznanje! Torej Usti ponosni soc. 
dem* voditelji, ki so pisalf glasilo soc, dem,, 
so si popolnomi napačno tolmačili pomen 
soc. časopisja! Torej se bavijo s soc. dem. 
časopisjem ljudje, ki niso aa to! Glejte, kdo 
bi mislil: Včasih tako čislani rešitelji de
lavstva, stavljeni socijalisti, sedaj pa ljudje, 
ki niso prav umelt pomena soc. dem. časo
pisja. Tako stoji v ,Rud. praporju*. — Ali 
pri ,Rud. praporju* umejo pomen soc. ča
sopisja?! Ce se ozre človek po njihovih 
udribarijah po osebah, po brezstvarnosti in 
kričanju — nd, potem mora biti sodba jed-
naka oni o ,Nudvir Idei". — Pa brez 
zamere!! 

Klerikalna brezsrčaost. — Politiku-
joči duhovniki zapeljujejo ljudstvo na slaba 
pota ter isto demoralizujejo na vseh koncih 
in krajih. Najgrše pa je tof da učijo taki 
tbožjt namestniki« svoje privržence s o v r a 
š t v a do svojega bližnjega. Radi tega se po
kaže pogostoma brezirčnost klerikalcev na 
prav jasen način. Poročali smo o požaru to- ( 
varne za ilirske testenine v Ilirski Bistrici. 
Kar je bito ljudi dobrega mišljenja, vse je 
hitelo pomagat — le okoličani - klerikalci so 
se nekako radovali nad tem požarom, češi 
liberalna Bistrica gori. Pri farni cerkvi je 
zvonilo bližnjemu v pomoč, ali ti pobožni 
ljudje, ki še tako radi obešajo za črno suknjo 
ter hočejo biti visoki in sveti, so stali lepo 
mimo in zijali, kako gori »liberalna* Bi
strica ! Klerikalna vzgoja ljudstva! 

Skoda je velika, da je pogorela ta slo
veča slovenska tovarna, ki si je pridobita s 
svojimi izvrstnimi izdelki na trgu najboljše 
ime, ali na mestu izgorele zraste aova 
tovarna. Poslopje bo trinadstropno ter pre
skrbljeno z najnovejšimi stroji. Tako je 
prav l 

»Slovana®* aa »Šolski Dom*. — 
»Slovenec* je zopet enkrat spregovoril o 
tS. D** Pa kako I Pravi, d', m , na razpolago 
liberalcem za njihove utnaz«:' 2 namene.* — 
Tako! Liberalci nimajo ni kakih namenov 
s t š . D.*, pač pa klerikalci in teh nameni 
so u m a z a n i , kar smo že stokrat dokazali. 
Mi hočemo »S. D.* le dobro, ker svarimo pred 
izkoriščanjem in pred »iačenjem istega v po
litiko, kakor delajo klerikalci sistematično.. 
»Slovenec* govori o klerikalni nesramnosti. 
Ta nesramnost je taka-Ie: Liberalec ima 
pravico, podpirati »Š. D.*, drugače pa mol
čati, in ako kaj zine, pa je tu nesramnost 
in umazane namene ima. Ali ima liberalec 
tudi z darovanim denarjem umazane na
mene ?! Pričakujemo, da odpre »Gorica* ru
briko: V umazane namene pri »Š. Domu* 
so darovali ti-Ie liberalci take zneske.... 

Mi ne ubijamo društva, ubijajo pa ga 
klerikalni pustolovci, njihovo časopisje in 
tudi ljubljanski »Slovenec* mu s takim pi
sanjem ne bo koristil. Jemljemo pa na zna
nje njegovo odkritosrčno kpoved, da libe
ralci nimajo nič iskati pri »Š. D.*, samo pod
pirati ga smejo pa molčati. Izvrstno i Hvala 
lepa! 

Kristus «11 Luetfer? — Še ni dolgo 
temu, ko je pisal neki duhovnik v »Primor
skem listu*, da je bi! K r i s t u s prvi libe
ralec. V sobotnem »Slovencu* pa smo citati 
iz peresa jeseniškega duhovnika, da je bil 
L u c i f e r prvi liberalec. Torej precej raz
lično naziranje o p r v e m liberalcu l Krivo-
verstvo?! — Kdo ima prav, al* goriški,go
spod nune* ali kranjski »gospod?* 

Bornberškl kaplan se krega sed J 
»Prismojenem* rsdi policijskega reda ter pika 
pri tem med vrstami župana, češ, da premalo 
gledana red, da preveč popivajo itd. Ker ima 
sedaj na piki g. Budina, katerega pa je ne
davna temu nekako pohvalil, in ker se stalno 
zaletava to kaplane v postajenačelnika, je 
umevno, da v omenjeni notici se obrača v 
glavnem proti njima. Kaplan je v skrbeh, 
da bi Dornberžani preveč ne popivali in za
pravljali, menda zato, ker se boji, da bi po
tem nanj kaj manj odpadlo! Zgraža se nad 
»liberalci*, če se malce poveselijo, kadar pa 
iščejo njegovi pajdaši prepira po Dornbergu 
brez vzroka ter se pretepajo in pijani okoli 
vlačijo, takrat je pa vse prav, policijski red 
ni v nikaki nevarnosti, in še pohvali jih v 
»Prismojencu*. — Ta katoliški duhovnik ni 
za drugega v Dornbergu nego za to, da dela 
zdražbe in prepir, seje sovraštvo ter spod-
kopuje vero! — Z leskovko bi ga morali 
pognati čez Vipavo! 

Mali kondukter, obsegajoč železniške 
in poštne zveze južnih pokrajin. Veljaven od 
1. junija do konca oktobra 1904. Založil Jer

nej Bshovec v Ljubljani. Cena 30 vin., po 
pošti S5 im V tem kondukterju je nave^ 
dena tudi naša Vipavska železnica. V se-
znamku postaj pa čitamo postajo: T r n j e . 
Take postaje na.Vipavski železnici ni, mar
več se imenuje postaja Dornberg po kraju 
jednakega imena. Dornberg pa je Dornberg, 
čist slovenski kraj brez slovenskega imena! 
Trnje naj se torej v bodoče izpusti, ker 
kraja s takim imenom m\ — Hvale vredno 
pa je, da se nahaja v tem kondukterju tudi 
Vipavska železnica, ker smo jo doslej pogre
šali po takih voznih redih, ter je n. pr. ni 
tudi v nedavno izišlem Bonačevem voznem 
redu. — 

Politični obhod in mlastitvena 
raaprava radi gradnje bohinjske želez
nice. — C . "to okrajno glavarstvo v Tol
minu razglašava: C. kr. železniško minister-
stvo je zaukazalo z odlokoma od dne 18. in 
tU maja 1904., da se ima v smislu določb 
min. naredbe od dne 25. januarja 1879. ozi
roma zakona od dne 18. frbruvarija 1878. 
vršiti politični obhod in razlastitvena raz
prava ; 

1) glede varijante med km. 37*768 fo 
km. 38*135 (kat. občina Podbrdo). 

2) glede prevoza v km. 53% kateri se 
vmesti mesto opuščenega prehoda v km. 53% 
kakor tudi mesto opuščene 06 m široke 
vabljenice km. 533/4 na progi bohinjske že
leznice. 

Vsled tega se v smislu zakona javno 
razglašava, da so dotični, kat. občine Pod
brdo in Sv. Lucija zadevajoči pripomočk* 
razgrnjeni na vpogled na županstvu na Gra
hovem, oziroma pri Sv. Luciji od 31. maja 
do vštetega 13. junija t. !. in da se imajo 
podati morebitni prigovori zoper zahtevano 
razlastitev v rečeni dobi ustmeho ali pismeno 
na Cr k. okr. glavarstvo v Tolminu. 

Tatu dežnikov, po imenu M. Brollo, 
so prijeli redarji v Gorici. Ukradel je 8 dež
nikov v tnestu raznim dežnikarjem pa neki 
sveženj v Delchinovi prodajalni. Brollo je bil 
že opetovano kaznovan. 

NI res, da je umrl oni Lah Domenico 
Isono, ki je bil zapleten v pretep v Rihem-
bergu, kakor se je bila raznesla govorica. 
Baje pa je nevarno ranjen. 

Svetovno znani najhitrejši brzo-
pamlk »Deutschland* parobrodne družbe 
BHamburg-Amerika Ltaie", koje zastopnik je 
v Ljubljani gosp. Fr. Seunig, je odplul 26. 
maja popoldne iz Hamburga in srečno do
spel je 2. junija predpoldne v New York, 
vozil je torej samo 6 dni 19 ur, dasi je bil 
zaseden do zadnjega prostora. 

je po navadi znamenje, 
* da so prebavni organi 
f# pokvarjeni, kar ni smeti 

zanemariti. V odstrani-

uri panje, nespanje, kot pija6a rogaška yoda 
VČaSDO bruhanje, >T«mpelvreleas ka

tero tudi zdravniki v jednake svrhe predpisu
jejo. Rogaški »Stvria-vrelec« je močnejf in se to 
vodo le perijodično pije. 

Razgled po svetu. 
Delegacije. — Plenarna seja avstrij

ske delegacije je danes 8. t« m. s sledečim 
dnevnim redom: Poročilo pelicijskega od^ka 
o došlifa peticijah in eventueino poročilo pro
računskega odseka o doslih nuncijih ogerske 
delegacije. 

Ogerska delegacija je sprejela ves vojni 
proračun v obči in podrobni debati. 

Češki deželni abor je sklion na dan 
14. t. m. Bukovmski deželni zbor je 
razpuščen* 

NOTI kolodvor prt ST. Andreju In 
novo skladišče za les pod Skednjem v 
Trstu. — Ministerstvo za železnice je od 
dalo na temelju dne 16. maja t 1. izvršene 
razprave gradnje za novi kolodvor pri sv, 
Andreju stavbeni družbi ,Uoion* na Dunaju; 
gradnje za novo skladišče lesa pod Skednjem 
pa stavbenemu podjetju K. Gorup, Martelanc 
& Cie Trstu, 

»Edinost* pravi na to; Ozirom na 
kratko vest« ki smo jo že priobčili o oddaji 
d?uge skrbne pristanisenih del v novi luki, 
moramo beležiti zadovoTjstvom, da se je g. 
Korneliju vitezu Gorupu po dolgem trudu 
in pogajanju z dotičmmi ministerstvi posre
čilo skloniti vlado, da je oddala omenjena 
dela od njega sestavljenemu konsorciju, ki 
se je obvezal dovršiti ta dela. proračunjena 

na štiriindvajset milijonov kron, do konča 
leta 19H T tspeh se je dosegel le z ve-
likirai težavami, ker so konkurirale, razun 
Faccanonija, prve svetovne firme. Stvar je 
bila še težavneja in še bolj komplicirana, ker 
si vlada radi nedelavnosti parlament* ni 
mogla parlamentarnim potom poskrbeti po* 
trebnib denarnih sredstev. Vsled te bil pri-
moran gospod vitez Gorup obrniti se do 
bančnega zavoda, kateri se je zavezal pred-
ujmitt vladi potrebna denarna sredstva do 
zakonite ureditve f»nancijelne strani vpraša
nja. S to oddajo je prišlo to delo v domače 
roke ter se je zlomila tradicija naših vlad, 
kakor da so le tujci v stanu prevzemati in 
dovrševati velika podjetja. Sad teh vspešnih 
prizadevanj gospoda Kornelija vitez* Gorupa 
bodo pa v obilni meri uživali — in sicer na 
dolgo vrsto let — tudi naši domači delaves 
ki ne bodo, kakor je bilo doslej, ko so imeli 
velika dela v rokah italijanski podaniki — 
fapostavljani na korist tujineev. In ne naj
manjšo korist bo imela tudi država sama, 
ker bo v njej ostajal dobiček podjetnikov in 
delavcev. 

Raapraya o žoleintearskein štrajku 
na Ogerskem se vrši te dni v Budimpešti. 
Obtoženci, katerih je 13, so izjaviti vsi, da 
niso nič krivi. Razprava utegne trajati 
več dnij. 

Nove voiove j~* dobila južna železnica 
pri brzovlakih. Prostori so sedaj med seboj 
odprti in ne več razdeljeni v tnale oddelke. 
Potnikom bo to po noči zelo neljubo. 

Žeter na Ogerskem. — Iz Budim
pešte poročijo od 2. t. mM da ceni statisk 
Viljem Balle letošnji pridelek ozimne pšenice 
na Ogerskem, izvzemši Hrv tsko in Slavonijo, 
na temelju uradnih porodil na 31869.000 
kvintalov, nasproti 43,028 673 kvintalov v 
minolem letu. 

Madjarska deputselja. — Madjnrksi 
ministerski predsednik Tisza je pripovedoval 
v parlamentu nedavno to-le anekdoto: Pred 
kratkim je prišla k njemu deputacija z de
žele. Jeden član te deputacije je nastopil 
brez obuvala v samih nogavicah. Min. pred
sednik se je nasmejal. Mislil je prvotno, da 
je tam taka moda, odkoder je ta deputacija, 
ali kmalu se je prepričal, kako je s to stvarjo. 
Tisti dan, ko je odšla deputacija o i doma, 
je deževalo. ZHegadel so nataknili na čevlje 
galoše, le jeden jih ri imel Pred vhc dom do 
min..predsednika so sezuli galoše, oni brez 
njth je sezul pi čevlje, ker je mislil, da tudi 
drugi sezuvajo čev!;e, ter nastopil v nogavi
cah, ki so bile raztrgane. 

Cerkev razdrli. — V Toulonu na 
Francoskem je v neki cerkvi odrekel župnik 
prvo obhajilo otrokom, ki so peli na neki 
šolski veselici »internacionalno" pesem. Na 
to je bila množica t ko razjarjena, da je 
udrla v cerkev ter vrgla klopi iz nje in po
metala ob tla kipe in drugo, sploh razdejala 
cerkev. Orožniki so le s težavo rešili župnika. 

PIJ X« — poljskega pokoIJenjaT — 
.Gazela Polska" h poljske Šiezije prinaša 
vest, da je sedanji papež Pij X poljskega poko-
Ijena. Njegov praded se je izselil iz Bogu-
šemca v Italijo, in sicer med Rezijane, kjer 
je svoj poljski priimek Krajec premeni! v 
laški — sarto; poprej je bil slovanski, odslej 
laški »Krojač". V Budimpešti se nahaja neka 
nuna iz družine Krajcev in ta se trudi sedaj 
dognati, ali je papež res iz te rodbine ter 
poljskega pokoljenja ali ne. 

Poveljnik T Port Arturjo — Švicar. 
— Poveljnik v Port Arturju, Stos3el, je 
rodom Švicar, kjer še živi njegova rodbina. 
Vsako leto obišče Švico m svoj rojstni kraj. 
V Rusijo je prišel Stflssel kot igženir, vsto
pil v vojsko ter se porušil 

Na admirala Togo v Port Arturju 
j je prišlo pred kratkim pismo iz Brna v Mo-
i ravski. Pismo so izročili zapovedniku Stosslu, 
J ki je pfcču po zaslugi odgovoril. Neki objestni 

Švab se je hotel norčevati z Rusi, pa se je 
nehote1 porogal svojim prijateljem Japoncem, 
ki dosedaj vendar še niso vzeli Port Arturja. 

Zopetnl zločin na Želeanlel. — V 
noči od 25. na 27. m. m, se je na železniški 
progi blizu Dovjega na Gorenjskem zgodil nov 
zločin, ne da bi prišli storilcu na sled. Ko 
se je nočni čuvaj Franc Rebič z Dovjega 
okrog polenajsfth ponoči podal k stražnici 
št. 27. v službo, je zapazil, da je ležal brzo
javni drog poševno na železniškem tiru. S 
pomočjo svojega tovariša Jožefa Gregorija je 
odstranil nastavljeni drog tako, da so mogli 
vlaki nemoteno voziti. V ravnotisti noč! se 
je oddalo pri vseh vlakih trn progi med Je« 
senicami in Dovjem napačno znamenje. Progo 
med Hrušico in Dovjem strogo stražijo vsled 

tega ponavljajočega se železniškega zločina 
orožniški postaji Hrušica in Dovje, kakor 
tudi železniški delavci in čuvaji. — Dne 26. 
m, m. zjutraj je opazil železniški delavec 
Jakob Rabič z Dovjega neposredno pred pri
hodom iz Ljubljane proti Tribžu vozečega 
vlaka, da so mostriicepri kilometru 30 blizu 
Dovjega odtrgane in nastavljene na želez
niški tir. Kakor so se orožniki prepričali, se 
je Rabiču zahvaliti, da ni vlak skočit s tira* 
— Kot storilca tega zločina sumijo nekega 
odpuščenega železniškega delavca. 

Pogorela tovarna* — Kakor smo že 
javili, je pogorela dne U t. m. v Ilirski Bi
strici znana tovarna testenin g. Žnideršiča in 
Valdnčica. Kako je navstal ogenj* ter uničil 
to cvetoče podjetje, se ne ve. Škoda se ceni 
na približni 170.000 kron; tovarna je bila 
zavarovana pa le za 60000 kron. Ogenj je 
bil strahovit in visoki plameni so pretili uni
čiti celo mto hiš, mlinov in bogate zj;oge 
lesa, ki se nahaja;.o v bližini tovarne. Odli
kovali so se na gašniju izlasti donite* bi
striško trnovska požarna hramba, p;bm 
orožništvo in delavci južne železnice. 

Gospodarsko stanje Avstro-Ograke. 
— Nedavno temu je g. R. Vrba v Pragi 
delo priobčil pod imenom: .Oesterr, Be-
dr&nger*, v katerem opisuje sedanji gospo
darski položaj v Avslro-Ogrski. Iz tegi dela 
podajerno sledeče podatke. Leta 1850. so 
znašali državni troški Avslro-Ogrske skupno 
le okolo 315,245.810 kron- leta 1903. so pi 
znašali ti troški do 1*921,456,569 kroti. V 
50 letih so se torej povečali otroški za se« 
demkrat. Leta 1868. je znašal drživni dolg 
5.353 881.198 kron, a leti 1892. ie narastel 
na 11939 milijonov, za kateri je treba pla
čati letnih obresti 500 milijonov. Tekom 4£ 
let so se davki na nepremičnine povečali zi 
petkrat. Sedaj ima samo deseti del prebival
stva v Avstro-Ogrskr letnrgi prihoda nad 
1200 K. In zopet sta delegaciji te dni dovo
lile 400 milijonov kron za vojne potrebe ! 

Kanoniki, ki na trpijo vročine. — 
h laškega mosta Avese javljajo, da so na prav
nik Sv. R*$. Tet asi pri odfndu po mesto, 
potni in trujeni od vročine, kanoniki stolno 
cerkve kar naenkrat zapu-tilt procesijo ter 
Sli v prvo bližnjo cerkev, se tam iznebili 
duhovnih oblačil pa krenil« domov. Tam* 
kajenji škof, ki se je udeležili procesije, jih 
je radi tega odstavil #n divinis". 

Odbor ,Vesno* na Dunaju opozarja 
vse one dijake srednješolce, ki ž lijo v letu 
1904,-1905. vstopiti v katero st bodi ume t« 
niško šoto ali visoko Šolo, da daje v tem 
oziru po § 2. društv. pravil brezplačno vsa
kovrstne informacije. Kdor torej žeti bodisi 
glede časa ali pogojev vstopa itd. kakoršnega 
si koli bodi pojasnila, naj se obrne pisme
nim potom na odbor , Vesne"f Dum j lll./l. 
Thongasse 10. 

Japonska iivala na leto v razne azij
ske zemlje okolo 7 milijonov tonelat pre
moga. Največi japonski rudniki so na otoku 
Kiju§iju. Pred dvema letoma so odkrili pa na 
severnemu otoku Jeso premogove plasti, ka
terih bogastvo se ceni na 600 milijonov krom 

V Beljaku je dne 26. maja prišel ofi-
cijal državnih železnic, Fr. Sper, pod vlak in 
bil takoj mrtev. Ne vč se, ali se je sam 
umoril, ali je ponesrečil* Štel je 50 let. 

Novi ameriški topovi. — Ameriške 
Z;edinjene države tudi uvedejo nove to
pove. Poskusi z brezslreIntmi topovi niso 
imeli po voljnega uspeha, zato preskušajo lo
pove različnih tovarn. Američani so odločeni 
nabaviti top, katerega je iznašel k»piUn 
Karo! Weeler s 7 62 cm kalibrom. Top je is 
niklastega jekla. Krogli je 6'8 kg težka s 
pričetno naglosljo 518 metrov. 

Vojna med Rusi in Japonci. 
Zadnje vesti. 

Kuropatkin maršira baje z znatno vojsko 
* na pomoč Port-Arturju. Baje se čujejo vedno 
' in vedno v bližini Port-Arturja topovi* — 

Japonc i so i z g u b i l i pri Tal tenvanu 
* ve l iko o k i o p n i c o »Št k i si ni a«. To je 
j velka ladja prve vrbte. — V zalivu Pecili je 

prišlo baje do morske bitke. — V Koreji 
' prodirajo Rusi na celi čr* — Vseučilišče v 
j Tokiu je pogorelo, Skoda velikanska. 

Kuj nameravajo Japouel in kako se 
občutijo posledice vojne, 

,Lokal-Anzeiger* v Beroiinu je prejel 
poročilo iz Tokia: Odkar je izbruhnila vojna 
do poslednjih dni je zapustilo Japonsko pri
bližno 100.000 vojakov. V Koreji in severno 
od reke Jilu so le tri devizije Kurokijeve 



in nekoliko deželne hrambe. Sedaj je na potu 
veC vojaških transportov. Druga armada bo 
obstojala, ko ae spopolnif iz prve, tretje, 
četrte, pete in enajste div sij< i eoosno-
vane brigade poljskega topništva. Obče pro
diranje obeh armad v notranjo Mandžurijo 
se bo vršilo po deževni dobi koncem junija. 
V glavnem stanu trdijo: tPrej mora pasti 
Port-Artur11 Topovi za obleganje stoje pri
pravni v mojiskera zalivu. Za * 20. junija se 
pričakuje koncentriran napad na Port Artur. 
Glavni Štab je predlagal, naj se vzame trd
njavo z naskokom od kopne strani; mikado 
ni pa tega dovolil, ko so mu povedali, da 
bi pri tem padlo najmanje 5000 mot S&n-
dar zahteva randgo višjih častnikov, da se 
vzame trdnjavo z naskokom. Tretja armada 
obstoja iz mobilnih divizij št 9, in 10. ter 
dveh novoosnovanih brigad poljskega topni
štva. V Japonski se že prav Živo občutijo 
nasledki vojne. Mnogo trgovin je zaprtih, 
tujci izostajajo in tudi ni umestno potovati 
po Japonski, ker zasledujejo povsod vohun
stvo. Odločnost in nade pa se niso zmanjitle, 

Rusi v Koreji. 
Japonski konzul v Gensanu je brzoja-

vil, da je dollo dne £. t. m. 2*J1 Ru?ov v 
Amheog. 300 Rusov prodira baje od vstop
nega obrežja v Pingjang, — (Reuterjev birfl.) 

. Carinski komisar je brzojavii: Pričakuje se 
v najbtižnjem času napad ruske vojske. De
lajo se priprave, da se spravijo žene in 
otroci v nek samostan v gorah, ki je odda
ljen od Gensana 20 milj. — h Vladivostoka 
so sporočali, da je uničil ruski oddelek* ki 
se nahaja v Koreji za hrbtom japonske ar
made, japonske zaloge živil in krme ter tran
sporte. Rusi so prodrli do Genstna, do AmJftu 
in do Pingjanga. V severni Koreji je ljudstvo 
navdušeno za vojno proti Japonski. O i tam 
je odšlo mnogo Korejcev v Mandžurijo. 

Eolltto t ojaštf* Jo m bojttta ? 
Rusija ima F Mandžuriji 152 bataljonov, 

to je 151000 mož pehote. Konjenice pa ima 
skupaj 10? stotnij in eskadronov s 16 100 
možmi. Artiljerije ima Rusija na bojišču v 
Mandžuriji 61 brigad s 170 topovi. 

Razen tega se se nahaja pod povelj
stvom generala Lineviča za hrbtom armade 
in v Port Atturju 119.700 mat s 128 to
povi. General KuropaUin ima t<Maj na raz
polago v celem 187.800 mož s 598 topovi. 

Japonska pa je dosedaj izkrcala v 
Mandžuriji pehote: 32 bataljonov z 32.000 
možmi; v celem torej 101 bataljone s 104.000 
možmi. 

Konjenice so Japonci izkrcali 24 eska
dronov, esladron po 178 jezdecev, torej 
4^72 konjenikov, artiljerije \& 55 h&ieri] s 
330 lopovi. Na polotoku Liaotongu in Kvan* 
tungu pa je stopilo na suho 52 bstalijonov 
japonske pehote z 52.000 možmi. 13 eska
dronov konjenice z 3314 konjeniki in 18 
baterij artiljerije s 108 topovi* 

Japonska je torej imela koncem maja 
na boji§Cu v celem 162 586 mož s 438 lo-
po?i, Ako s tem primerjamo število ruske 
armade 287,800 mož, se propri>r.rr- da ima 
Japonska dejansko 1 8 5 * 2 1 4 ; u j a k o v 
manj na bojišču, kakor pa Kuskt. To raz
merje moči pa se tudi pozneje mnogo ne 
spremeni, ko obe stranki spravita na bojišče 
vse one polke, katere ste že mobilizirali. To 
vojaštvo bo zbrano na bojišču začetkoma 
avgusta. V tem času bo imela Rusija na boji
šču najmanj 154 bataljbnov petnic, 2i7 
eskadronov in stotnij konjenice in 101 ba
terijo, torej skupaj 345.850 mož s 646 to
povi. Japonska pa bo imela v istem času v 
najugodnejšem slučaju 236 bataljonov, 89 
eskadronov in 141 baterij, torej skupaj 
348.276 mož z 846 topovi. 

Port Artur. 
Iz Čifu poročajo, da imajo Rusi v 

Port Arturju 40.000 mož posadke in da so 
vse njihove vojne ladje pripravljene, da vsak 
hip odplujejo iz pristanišča in napadejo ja~ 
ponsko brodovje. ^Standardu* pa se poroča 
iz Tokija, da je tamkaj razširjena vest, da 
je general Steseli, poveljnik portarturSke trd
njave, sporočil generalu Oku, da je priprav
ljen kapitulirati, ako se mu dovoli, da'odide 

j s celo svojo oboroženo posadko v Niuč-
vang (? P 

Maršal Jamagata. 
Mikado je imenoval vrhovnim povelj

nikom vseh japonskih vojnih sit starega mar-
šala Jamagato, katerega njegovi rojaki ime
nujejo — japonskega Moltkeja. Jamagata 
Aritomo je rojen leta 1838. in je potomec 
*tare plemiške rodovine Samurajev. V držav
ljanski vojni leta 1868. se je posebno odli

koval kot: vodja cesarske stranke« Po kon
čani vojni se je Jamagata odpravil v Evropo 
in Ameriko. K*- je izbruhnila frančosko*nem-
Ska vojna, je bil Jamagata v San Frančišku. 
Leta 1872. je postal general, naslednje leto 
pa vojni minister. Leta 1877. je uduSil po 
sedemmesečni ljuti borbi upor starojaponske 
stranke, ki je z orožjem v roki hotela pre
prečili, da se Japonska modernizira*in pre-
u s t i ^ *^gi&ps^^ 4fijj|magata 
organiziral japonsko vojsko popolnoma po 
evropskem zgledu in ž njo kot vrhovni po
veljnik japonske armade v kitajsko-japonski 
vojni porazil Kitajce. Da je mikado imeno
val vnovič 67ietnega maršala za vrhovnega 
poveljnika v tej vojni, se smatra za dokaz, 
da Japonci zastavijo vse sile, da zavzemo 
Port Artur. 

Rusi kupujejo ladje« 
Najmočnejši nemški prevozni parnik 

»RolandV ki je bil zgrajen šele vlani ter vz
budil obče občudovanje, je kupila Rusija, S 
tem bo ruska mornarica znatno okrepljena. 

Japonski prestolonaslednik pred Port 
Arturjem. 

»Daily Chronicle* je prejel iz Tokia 
poročilo, da ko so se izkrcavali japonski 
častniki in vojaki na poluoloku Liaotung, so 
morali prebresti morje popolnoma goli. Le 
japonskega prestolonaslednika so na rokah 
prenesli iz ladje na kopno. \z tega se da po
sneti, da se hoče udeležiti obleganja Port 
Arturja tudt japonski prestolonaslednik. 

General KurokI ujet? 
V P a r t % u so r a z š i r j e n e vest i , 

da so R u s i v je l i g e n e r a l a Ku ro
ki j a? 

Baska topničarlea potopljena. 
h Tokia poroča IVmterjev urad z dne 

G, t. m. Ruska topnicarica po obliki 9QU 
Ijaka* je bila pri Port Arturju zadeta od 
torpede in uničena. (Topničark, ki imajo to 
obliko, je pet* Dolge so 57 do 04 ni. in 11 
m. širok % gazijo v vodo 26 3'4 m., držijo 
1134 do 1437 ton in imajo 1280 do 1724 
konjskih sil. Oboroz<mo so s 14 do 15 to
povi rasne vrste in teže, preplovejo IG 18 
milj. hnajo do 210 Ion zalogo premoga ter 
posadke 170 do 179 mož, zgrajene so vse 
iz jekia od 1884. do 18%. leta. »Korejca*, 
ki je spadal tudi v to vrsto, so Husi sami 
razstrelili.) 

tieaeral Haharov. 
Brzojavka generala Saharova na glavni 

ftlab od 3. t* m. je sporočda: Zabajkalski 
kozakj so zadeli 31. maja v Fensuilinski so
tesk* na pol pola med Ciančanom in Sai-
matsi z japonskimi vojaki, ki so bili titebor-
jeni na višinah v močni pozicije. Kozaki so 
napadli sovražniki s silnim streljanjem ter 
ga prisilili, da se je moral umakniti. Na na§i 
strani je bilo ubitih G kozakov; podpolkov
nik Sabotkine, en zdravnik ter £2 kozakov 
je bilo ranjenih. 

le Port-Arturja In Daljnega. 
V Č«fu je dospela neka džunkc iz Dalj

nega. Neki kitajski potnik, kije zapustil ne
davno Port-Artur, je sporočil, da imajo tam 
Rusi, vštevsi mornarje, 40.000 mož, da so 
za boj pripravne le 4 ladije, druge pa po
pravljajo. Japonci so v Daljnem in v Talien-
vanu že vse zopet uredili. Daljni ni bil mnogo 
poškodovan. Ogenj je uničil le staro mesto. 

Anton Černigdj 
c. kr. cestni nadzornik 

Zofi Rauter 
' - poročena 

Bouec — 4. junija 1904 — lolmin 

Kdor trpi na božjasti, krčih in drugih 
nervozni boleznih, naj zahteva knjižico 
o teh boleznih. Dobiva se zastonj in 
franko v prlr. Schwannen-Apoteke, 

Frankfnrt a. H, 

Anton Pečenko 
Vrtna ttuva S - GORICA - Via Umrdinu 8 

priporoča 
pristaš bala 
In črna vinu 
izvlpavaslli, 
furlanskih, 

brlaklh,dal . 
matlitsklh in 
f a t a r a k l h 
vinogradov. 

Dostavna na dom in razpošilja po Železni«, na 
v« kraje avstro - ogerske monarhije v sodih od 56 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tudi u«or«e. 

Adolf Fey 
urai* 

in popravljalnica ur 
v Gorici, 

na Travnika 14. 
Priporoča svojo 

bogato zalogo raz
novrstnih m% ka
kor zlate, srebrne 
in kovinske žepne 
ure, stenske, ku
hinjske, budilne in 
potovalne ure v 
veliki issbeW. 

Vrtita zaloga ur primernih za btnkoilne darove. 
Za vsnko popravo ali uro plmnono jamstvo. 

Trgovsko-obrtna re^istroVarja zadruga 
z neomejenim Jamstvom v Oorlcl. 

I ^ | Hranilna vlaga iibn>Htiijo po *",*, vefije stalne, naložene najmanj na jedno 
I j§ | Into, pti r»*. Sprejema hranilne knjižico drugih zavodov brez izgube 

oltreati. Kontni davok plačuje zadruga aama. 
f>ata|iia dajo na poroStvo ali zastavo na 5-letno odplačevanje v tedenskih ali 

mesečnih obrokih, proti vknjižM varSc.nc tudi na 10-letno odpla^vanj 
ZadruHniki vplačujejo za vaak delež po t krono na teden, t. j . 260 kron v petih 

letih. Po zaključku pctletja znaftn vrednnat deleža 300 kron. 
Klanj" :tl. avgusta 1903: 

Dalail: a) podpiaani K 1,910300'-
b) vplačani » 405.188'— 

Dana peaoflta > J.631.164'— 
Vlo ja 1,203.438 — 

%^m^M^mm. 
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is it n ss II II a n ni 
Gorica $ Gorica n 

Hotel 
, lri zlatem jelenu" 
v trgovskem središču nasproti 
nadškofijski palači. — Sobe 
zi prenočišča po zmernih ce
nah. — Velik jedilni salon, 
poleg stekleni salon a teraso. 
— V poletnem času prijeten 
vrt z verando, — Sobe za 
klube, društva, za sklenjene 
družbe. — Izborna kuhinja. 
DomaČa in ptuja vina. Izvirno 
pilzensko «prazdroj»-pivo. 

IIukm k ffgi 

* 

m 

k*,* 

V Ameriko potujoči 
naj se blagovolijo obrniti na 

^ 
Z*£'^P 

- j v J r . ^ i . : _ ^ 

Agenturo Zwilchenbart 
v B u c h s u ali B a s t u ( Š v l ^ a ) 

Vožnja čez morje samo 6 dni. 
Na vsako vprašanje rfaje se kretom pošte in brezplačno odgovor in pojasnila. J 

mj****tt^^m*m*m*m*+******>+*** «•» *>>-»«M»<»Hi<^<v»<w»v»#̂ »̂»i»i»t»*H»»w»#Hi 

Ranjenja 
vsake vrste naj m skrbno varuj* po*, vsako nesnago, ker vsled te vsaka majhna ranitev lahko 
nastane voliU. teiko ozdravljiva rana Že 40 let je oilkar se imenuje merilno niarilo, praiko 
domače m»*» o priznano kol zanesljivo obvezno sredstvo. To mazilo varuje rane olajfuje 
*n*lja in liolc ine, hladi in pospešuje celenje in zdravljenje. 

gpp" Razpošilja se vsak dan. 
IVoli na; n*j poslanem znesku K 3*16 se pošilja 4/i Skalljic ali K 3*3G 

B/, 5t, ali K 4(10 •/, Sk 
»jursko mona»ltfie» — 
vjirstvoita znamko. 

-A< K 4*06 % šk, franko na vse postaje avstro-
V»1 deli omota imajo postavno deponirano 

Glavna zaloga 
F r a g n e r , c. kr. dvorni založnik, lekarna Jr\ imm orlu" 

Praga, Mala strana, na voglu Spornorovo ulico £. 203* 
Zaloga v lekarnah Avstro-O&erske. — V Gorici v lekarnah Crlstofoletti, Ollubtcli« 

r 

i 



Veliki požar! 
zamore se lahko in naglo po

gasiti samo s 

Smekalovimi 
= brizgalnica li 
nove sestave, koje od de ae 
in leve strani vodo vlečajc in 
mečejo. V vsakem položaju 
delujoče kretanje brizgalnice 

nepotrebno! -*•-

R. A. Smekal 
Zagreb, 

skladišče vseh gasilnih pred
metov, brizgalnic, cevi, pasov, 
sekiric, sekalk in gospodarskih 

strojev. 

i l 129 odlikovanj i i 

l̂ arol prašek 
pekovski mojster in sladčičar 

v Gorlol na Konm 6t S. 
Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače za 

birmance, torte i. t. d. 
Priporoča se slavnemu občinstvu za 

mnogobrojna naročila ter obljublja solidn. 
postrežbo pa jako zmernih cenah. 

Fran Obrdank 
(prej Jos- Hrov-atin) 

^ ^ = sodovičar •• -

Kerševani & Čuk 
v G o r i c i 

v ulici Biva CastelJo štev. 4 (konec Rastja. 
Priporočata slavn. občinstvu iz mesta 

in z deStele 
s v o j o m e h a n i č n o d e l a v n i c o , z a l o g o 
š i v a l n i h s t r o j e v in d v o k o l e s Iz t o 
v a r n e „ P u c h ' * t e r drug ih s i s t e m o v « 

Sprejemava vsako popravo in rekonatru-
iranje bodisi šivalnih strojev, dvokoles 
pušk in samokresov. 

Vsako popravo, šivalni stroj aH dvokolo 
jamčiva. 

Z ozirom na najino dolgoletno skušnjo, 
zagotavljava, da so izdelki najine zaloge naj
bolje vrste i n trpežni, t e r izvršujeva vsako 
popravo bodisi šivalnih strojev ali dvokoles 
točno In dovršeno. 

Pogojujeva tudi dvokolesa. 

Vse stroje za poljedelstvo in ''inorejo. 
Brizgalnice za sadjino drevje 

z mešajom za mešanico iz bakra in apna tako, da se naje* 
denkrat na dve cevi brizga* 

brizgalnice (strealjke) za sadjino drevje % 
nataiijko namerjeiio petrolme&uiico, 

svetllnice na aoetllen da se ulove leteči hrošči, 
hidravlične stiskalnice za vino, 

^ stiskalnice za vino iit ovečje s iifereacijalnis pritiski«, 
strele za drobljenje, stiskalnico. 

Čisto nove mline za grozdje, 
nove priprave proti peronospnrt In za žveptaiije, 

sesalke za vino, cevi za vino. 
kakor tudi vse druge stroje za poljedelstvo kot 

z b i r a l n i k e ( t r l cure ) , m U t l l u l e e , v Hale (gepei) i. L d. 
razpošilja kot specialitete po najnižjih tovarniških cenah 

Ig. Hetter, Oinaj, II. Prateretraste 49. 
Ceniltilkt zastonj lu frank©. Dopisuje »e v vseh Jezikih. 

Sprejema zavarovanja človeškega 
življenja po najraznovrBtnejSih kom
binacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
ko nobena druga zavarovalnica. 
Zlasti je ugodno zavarovanje na 
doživetje In smrt z zmanjšujo6iml 

ae vplačili 

Vsak član ima po preteka petih let 
pravico do divldendc. 

»»3) Hi w w 131" 
v z a j e m n o z a v a r o v a l n a b a n k a v P r a g r i 

BeiervHl fudl: 25,000.000 K. hpiafeano •d*k»d*l««i t« kapltallje: 73.000 000 K, 
P o velikosti druga vzajemna zavarovalnica na i e d r l a v e 

Vi t pnjtlTlil« <Uj»! 
G e n e r a l n i z a s t o n v Ljubljani, čigar pisarna so f Ustni) fctnlatj lili 

Oospodskih ulleah štev. 12« 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proti požarnim »kodam po najnižjih 
cenah Škode ci»ojuje takoj in naj* 
kulantnejo t^iva najhnljftl »love«, 

kodf»r posluje. 

Dovoljuje \% čistega dobička indatne 
podpore v narodne in obdnokorlHtne 

namene 

v Gorici, ulica Torrmte h. št. 10, 
priporočam svoje sifone in pokalice, ka
tere imam vedno v zalogi po zmerni 

— ceni. — 

po 4° o 

Amortizacijsko posojilo 
zomstva do 

ponujamo na 15 do 65 lotno odplaCovanje: potom 
prvih kreditnih zavodov h Budimpešto in ino-

coniltto vrednosti proti vknjižbi na 1. in 11. mostu. 
flophni brPfiiff duhovnikom, častnikom, državnim in zasebnim uradnikom 
UoKUlIl III tSUli• trgovcem, obrtnikom B porokom ali \mn poroka na 1 do 

15-letno odplačevanje. Izvršuje se hitro kulantno in diskretno* 
Konverzija bančnih in privatnih dolgov 

= flleller foajos es Idrsai = 
bančni zavod 

Budimpešta, 01. Dauid-utcza 15. 
(Protokolirana tvrdka.) 

iPro«i K*» iimrko m odgovor.) 
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99 Goriška TiskArnA" A. GAbršček v Gorici 
= Telefon št. 83 = v Gosposki ulici št. 7 = telefon 5f. 83 — 

izuršaje ločne, lično in ceno vsakovrstne tiskovine, kakor: brošure, šolska in drušluena poročila. Irgooske in obrine 
račune, pisma in kuuerle z naslonom, oizilke, nasloune karie. cenike, jedilne liste, diplome, poročna naznanila, prauila, usa 
tabelarna dela, okrožnice, oabila, mrfttoka naznanila, lepake, hranilne knjižice itd. itd. sploh usa u tiskarsko široko spadajoča 

dela od nauadnega enobarunega do finega uečbarunega tiska. — ::: :•:-. 

Delika zaloga izgotouljenih tiskovin 
za občine, šole, e, kr. žandarmer i jo , sodnl jo in d r u g e urade. 

V samozaložbi našo tiskarno so izšlo sledeče knjige: 

»Slovanska knjižnica", 
izhaja mesečno v snopičih obsegajočih 5 do 6 pol. 

Doslej je izšlo 133 snopiče« najrazličnejše zabaone in poučne usebine. 

= = = = = Celoletna naročnina stane R 3-60 

= = = = = »Salonska knjižnica", _ = — 
fzliafs u nedsMmlU fofefft. 

t. knjigo: t , 0 l e Ž e n s k e * \ nouek in ix\kc, K z - ~ ; 2, kn{ip: « ,Haf i lk1 f c \ 

Žalolara, R 1-04; 3. Nitju: „ R u s k d a t l l o l o g i j a " u Slomških prtuoJih. K 3>— 

A. knjip: „5pisi Zofke Kuedrove", K Z•- : : : : : : : ; : : : : 

%: : gJIlF* 

»mladinska knjižnica", 
izhaja w nedoločenih rokih. 

= Doslej je Izšlo 28 snopičeu. -• 

... 

mi 

»Križarji". 
Poljski spisal H. Sienkieiuicz-

Roman u 5lii<h delih. 

Obsega 1038 strani Cena R 520, 
Bo poŠti 30 uin. oc£. 

„lsegijonariiu. 
Igra s petjem iz flapoleonouih časou. 

:••• Spisal fran Goužkar. = 
Cena 80 uin. 

Pripouesii o Petru Delikem. 
Poslovenil loan Sleklasa, 

„,, ^ _ _ , cena K i'60, — — — - - -

„ t a l l j a " , prinaša jednodejanske burke in oeseloigre. 
Doslej so tešil slede« zuezki: 

L knjiga: Pri puščavniku. Veseloigra v enem dejanju. — 7 oseb; IT. knjiga: 
Bratranec. Burka v enem dejanju. — 5 oseb; III . knjiga: Starinarica. Ve-
selolgra v enem dejanju. — 7 oseb; IV. knjiga: Medved snubac. Veselo
igra v snem dejanju. — 4 osebe; V. knjiga: Doktor Hribar, Veseloigra 
v enem dejanju, — 8 oseb; VI. knjiga: Dobrodošli! Kdaj pojdete domu? 
Veseloigra v enem dejanju. — 4 osebe; VIL knjiga: Pntifarka. Burka v 
enem dejanju. —5 osebjVHL knjiga: Čftateifa pri branjevki. £urka v enem 
dejanju. ~ 5 oseb; IX. knjiga J Idealna taa$t Veseloigra v enem dejanju. 

— 4 osebe; X. knjiga: Eno uro doktor. Burka v enem dejanju. — 9 oseh; 
XI. knjiga: OvetaSči. Veseloigra v enem dejanju. — 7 oseh; XII. knjiga: 

Mesalina Veseloigra v enem dejanju. — fi oseb. 
Cena posameznemu zvezku j e 40 vin., po pošti 5 vin. več. 

na zahtevo pošiljamo na ogted katerikoli zvezek. 

Popis tiskouin in useh knjig, kakor tudi proračune kate
regakoli tiskarskega delat pošilja na zahteoo 

»(Soriška ^iskavna" ^ ©abršc«l<*-. $9* 
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